A NEPTANITO REGENYIRO

A két vilaghdbora kozti erdélyi magyar irodalom egyik leg-
népszeriibb, legnagyobb kozonségsikert elért torténelmi regé-
nyét veszi kezébe az olvasé. Par év alatt Otszor is kinyomtattak,
harom orszag konyvkiaddi terjesztették, s a kamaszkoraaktol
kezdve minden rendli és képzettségli olvasdé oOrommel forgatta.
A kozonségsikert a kritika is aldtdmasztotta. Alig egy év lefor-
gasa alatt igen rangos irodalomtorténészek ¢és kozirok koriilbe-
lil tizenot biralatot irtak rola, s a lelkesedés, az elismerés csen-
diil ki irdsaikbol. Mindez indokolttd teszi Gyallay Domokos re-
gényének ujbdli kiadasat s immar lezarult, szines, hosszi élet-
palyajanak felidézését.

KILENC EVTIZED BENCEDTOL A FOVAROSIG

Gyallay Pap Domokos 1880. augusztus 4-én sziiletett az
egykori Udvarhely szék, majd Udvarhely megye keresztiri ja-
rasanak Bencéd nevli kis falujaban tésgyokeres székely 166
csaladban.' Legrégibb ismert 6se, a XVII. szazad els§ felében
¢lt Gyallay Samuel a szomszédos Tarcsafalvan volt unitarius
prédikator, bencédi birtokos lanyat vette feleségiil, s igy koto-
dott a csalad a faluhoz. Ekkoriban ragadhatott a vezetéknévhez
a Pap sz6 is, mely eleinte a foglalkozésra utalt. Samuel fia,
Gyorgy a kuruc korszakban Udvarhely szék egyik vezetd em-
bere, birdja. Leszarmazottaik kozott van Janos, aki tizenhat évig
harcolt a napoleoni habortkban, s akirdl oly szépen emlékezik
meg Az obsitos bucsuja cimi Gyallay-novella. Egy masik le-



szarmazott, Gyorgy kivaldé népkolté wvolt, 1811-ben daloskdny-
vet allitott Ossze. Gyallay Jozsef 1848/49-es szabadsagharcos
pedig a forradalomban halt hdsi halalt, testvére, az ir6 nagy-
apja, Mozes is Bem mellett szerzett érdemeket, majd a bencédi
templom ujjéépitésével irta be nevét az egyhazkodzség torténe-
tébe. Ennek fia, az 1850-es évek elején sziiletett Zsigmond te-
kintélyes gazdaember volt a faluban, az egyesitett szentmihdly-
falva-bencédi egyhazkozség tiszteletbeli gondnokéul is megva-
lasztottdk.> A csalad tehat prédikator, ir6, katona és gazdasz
O0s0k révén osztozott a székelység multjaban, valtozatos torté-
nelmében. A csaladnév a fokozatos elszegényedéssel parhuza-
mosan leegyszerisodott, sokaig Gyallay Pap forméjat hasz-
naltdk, majd az elénévnek vélt Gyallayt a mult szdzad végén
teljesen elhagytak.

A legenddkban tovabbéld torténelem mellett maga a szé-
kelyfoldi taj és nép is belevésodott a fiatal Gyallay tudataba.
Nem véletleniil jatszédik itt le jellegzetes népi alakokat is felso-
rakoztatd irdsainak jO része. Még a tavoli Torockén jatszodo
Vaskenyéren fészerepldjét is elvezeti e tajra, ilyen vallomast
téve: ,,A Nyik6 vidéke! Innen keriiltek ki a kolozsvari kollégi-
um legeredetibb didkjai. Magukra utalt szegény 0Ordogok, de
torhetetleniil vidamak. Ok tudtdk a legtobb notat, a legszebb
verses historidkat, a legmulatsdgosabb meséket... Az esztendo6t
sanyarogva huztdk végig, preceptorok, inasok, irodedkok voltak
a tanulas mellett, am esztend0 végén megrakodva tértek haza
szulofoldjiikre, anyjuknak  fejkenddt, ndvéreiknek pantlikat,
Occsiiknek  bicsakot, apjuknak torockdi vaseszkdzoket vittek
ajandékba... Keskeny barazda, bokraval ndé a gyermek a szik
Orokségre... Tul a magas hegyeken, amely délrél hatarolja a vi-
déket, a Kiikiillo6 volgyében jobb is, tobb is a fold. S még to-
vabb, a két Homordd mentén gazdag élet folyik az ittenihez ké-



pest...”

lométernyire, Farkaslakén sziiletett Taméasi Aron is, a székelyek

Itt, a Nyik6é szlik volgyében, Bencédtdl csak par ki-

nagy irdja, akitél azonban irodalmi, vilagszemléleti kiilonbsé-
gek jobban elvalasztottdk Gyallayt, mint amennyire a kozos
szlil6fold osszekothette dket.

A Bencéden elvégzett elemi osztalyok utdn. mint a Gergd
harom gydzelme cimii novelldjanak hdse is, a Nyikd, majd a
Kiikilld folyasat kovetve a vidék kozponti varosaba, jarasszék-
helyére érkezett. Székelykeresztir messzefoldon hires Unitarius
Gimnaziumaban tanult 1891-1896 kozott 6t éven at. Az 1793-
ban alapitott iskola padjaibdl keriilt ki Kriza Janos, Berde Mo-
zsa ¢és Boros Gyorgy is. Mivel a kollégiumban ekkor még csak
az algimndziumi osztdlyok mikodnek, tanulmanyait Gyallay az
akkor mar tobb mint harom ¢és negyedszazados kolozsvari Uni-
tarius FOgimnaziumban kénytelen folytatni. Ebben az intézet-
ben tanult vagy tanitott David Ferenctdl Brassai Samuelig min-
den jelentds unitdrius ember. Mar hatodikos kordban Nyiredi
Géza, a neves természettudos ¢és vegyész az osztalyfonoke, a
hetedikben Perédi Joézsef latintandr, a nyolcadikban az unitarius
torténetiras neves egyénisége, a magyar irodalmat és bolcseletet
eléad6 Kanyard Ferenc. A torténelmet Kovacs Janos, az angol-
magyar kapcsolatok apoldja, mifordito, a németet Gal Kele-
men, a kollégium multjanak kronikésa, a hittant Péterfi Dénes,
a kitind szénok és szerkesztd, a latint pedig Galfi Lorinc orain
tanulhatta.® Kozillik Kovacs és Kanyard lehettek 14 nagyobb
hatassal. Az utdbbi akkoriban épp Torda és Aranyos szék mult-
jat, irodalmi hagyomanyait kutatta.

Az iskolai értesitok tanusaga szerint Pap Domokos (neve igy
szerepel) mar a hetedikben tiszta kitlind osztdlyzatot ért el, na-
ponta Otforintnyi ebédet s tanév végén konyvjutalmat kapott.
Végz6s kordban az iskola biiszkesége: irasbeli dolgozataiért,



oracidkon tartott beszédéért, az irodalmi és természettani palya-
tétel kidolgozasaért pénzjutalomban részesitik. O a diakonkép-
z0kor elndke is, kéziratos lapjuknak, a Reménynek az évben
Osszeallitott tizenhat szamaban harom verse jelent meg. Negy-
ven osztalytarsa koziil rajta kivill neves emberré lett Farkas
Mozes boriparos, Gyergyai Arpad orvosprofesszor, Meltzl Ba-
lambér jogtudods és Szentmartoni Kalman torténész.

Diakkora még a kollégium régi épliletéhez flizddik, itt tesz
érettségit 1899-ben. Az év O0szén a helybéli egyetem bolcsészeti
karara iratkozik be, s 1903 nyardig nyolc félévet hallgat.’ Tana-
rai kozil kiemelkedik Szadeczky Lajos a magyar, Marki Sandor
az egyetemes torténelem, Vajda Gyula a magyar mivelodéstor-
ténet, Pdosta Béla az archeologia, Széchy Karoly a magyar iro-
dalomtorténet professzora. Klasszika-filologiat Szamosi Jéanos-
tol és Csengeri Janostdl tanulhatott. Szadeczky ekkoriban Er-
dély XVI-XVII. szazadi torténetét kutatja, sajté ald rendezi
Apor Péter és Bethlen Miklos emlékiratait s a Székely oklevél-
tarat szerkeszti, Vajda is a fejedelemség korat tanulmanyozza,
Maérki meg II. Rékéczi Ferencrdl szold monografidjan dolgozik.
Nem csoda, hogy ez a tdrténelmi korszak ragadja meg legin-
kabb Gyallay figyelmét s tikrozédik novelldiban. A mulzeum-
igazgatd Posta szigoru alakjat a Gondjaim egy kard miatt cimi
novellajaban idézi fel, didkéveit, a diakélet emlékeit elsd regé-
nye, a Kolozsvdri aranynapok tikrozi. Egyetemi évei alatt
kezdi el irodalmi munkéssagat a Déavid Ferenc Egylet 1900 no-
vemberében Kelemen Lajos elnokletével megalakitott Ifjusagi
Korében. Felolvasott verseit az Unitarius Kozlony 1901-1904
kozotti évfolyamaiban nyomtatjak ki. Versei, elbeszélései, nép-
koltészeti gytjtése a Kolozsvari Egyetemi Lapokban jelennek
meg rendszeresen, ennek 1901-1902-ben fémunkatarsa is.

Torténelem— latin  szakos kozépiskolai tanari oklevelét az



1905-1906-0s tanév folyaman szerzi meg. Kozben teljesitette
katonai szolgdlatat, s 1905 06szétdl a tordai Négyosztalyu Unita-
rius Algimndzium helyettes tanaraként el is helyezkedett.

Torda multjanak egyik legtobbet emlegetett eseménye az
1568 janudrjaban ott tartott orszaggytlés, mely Janos Zsigmond
fejedelem ¢és David Ferenc befolyasara — el6szor Eurdpaban —
torvénybe iktatta a teljes lelkiismereti és valldsszabadsagot, le-
hetdséget nyujtva ezaltal az Unitarius Egyhaz megszervezésére.
Nem sokkal késébb nyilhatott meg a helybéli unitarius iskola is
a fOtéren, a ra vonatkozd els6 adat szerint 1589-ben koltozott az
intézet a Rakos-patak partjdra, s ott mikodott hosszabb-rovi-
debb megszakitasokkal 1878-ig, amikor az allammal kotott
szerz0dés értelmében az unitarius algimndziumot polgari fiuis-
kolava alakitottdk. 1905 0Oszén Gyallay az Unitarius Algimna-
zium — huszonhét évi sziinetelést kovetd — Ujboli megnyitdsanak
lehetett tantija. A november 12-i iinnepélyen maga Ferencz Jo-
zsef plispok is megjelent. 1906 novemberében az egyhazi Fota-
nacs rendes tanarnak valasztja meg, a kovetkezd év decemberé-
ben harom tarsaval egylitt az unitarius templomban keriilt sor
beiktatasara. Ezen Kozma Mihdly szazhuszonhat évvel korab-
ban ¢élt tordai rektor iskolai ,reguldit” elemzi a modern pedagd-
gia szempontjabol. Nemsokara Torda allami fégimnaziumot
kap, mely az Unitarius Algimndziumbdl fejlédik ki, s 1908
szeptemberében nyilik meg korszeri kétemeletes épiiletben.
Gyallay itt folytatja tanari munkéssagat az elsé vilaghdbora ki-
toréséig. 1914 6szétél sorozzak be katonai szolgélatra.’

A szazadforduldt kovetd években az alig 12000 lakost szam-
lalé Torda is gyorsan elindul a polgari fejlédés utjan. Nem any-
nyira ekkor még kezdetleges kis gyarai (szeszgyar, gipszgyar,
mészégetd, agyagipari rt.), hanem nyaranta sok vendéget vonzo
sosfiirdéi és a megyeszékhellyel kapcsolatos hivatalai révén. A



torvényszek, jarasbirdsdg, kozjegyzOség, pénziigyigazgatosag,
takarékpénztarak szamos tisztviseldje dolgozott itt. A kozkor-
haz mellett felépiilt a modern sebészet is, megnyilt az allami
fogimnazium, Ugyhogy orvosok ¢és tandrok szép szadmmal tele-
pedtek ide. A kaszind, Gazdasagi Egyesiilet, Noegylet, Zene-
egylet, olvasokorok ¢és partkorok tevékenysége gyorsan bonta-
kozott ki.

A kultira terjesztésében kiilondsen nagy szerep harult a ta-
nari karra. Ismeretterjeszté (szabad liceumi) eléaddsokat tartot-
tak a téli honapokban. Gyallay az idegen nyelvek tanuldsarol,
Aranyos szék kialakulasarél, az Aranyos széki boszorkanype-
rekrél, valamint ,Lakodalom Tordan 1702-ben” cimmel olva-
sott fel. 1907-ben a tordai Székely Tarsasag titkaraul valasztjak,
majd a természetjarokat egyesitd Erdélyi Karpat-Egyesiilet
(EKE) tordai fidkjanak is 6 a titkara, felolvas az Erdélyi Muze-
um-Egylet vandorgyiilésén és az 1913-as Bethlen-iinnepélyen.
A felolvasdsok szovegét tobbnyire a helybeli , Tarsadalmi,
kozigazgatasi ¢és szépirodalmi hetilap”, az Aranyosvidék hozza
nyomtatasban.

Mar 1906 januarjaban cikket’ koézol Pap Domokostél az
Aranyosvidék, majd az év decemberében, az orszaggytlilési kép-
viselo és névleges fOszerkesztd, Vertan Endre mellett Pap Do-
mokos lesz a felelds szerkesztd. Ezzel igen felelds, kozvéle-
mény-alakitd, politikai sullyal bird szerepet vallalt magara.
1908 aprilisaban atadja a feleldés szerkesztOi tisztséget, de neve
mint munkatarsé¢ tovabbra is a fejlécen szerepel 1909 novem-
beréig, amikor kozlik levelét, melyben lemond munkatérsi ci-
mér6l, s ezutan egyetlen sora sem jelenik meg a lapban. Mint
szerkesztd igen figyelemreméltd, a kulturdlis élet fellenditését
célzo cikkeket irt. Sikra szallt a fogimnazium létesitése mellett,
a szinészet partoldsira biztatott, valosaggal harcolt egy Magyar
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Kozmiivel6dési Héaz alapitaséért, nyilt levélben hivta fel a tan-
feliigyelo figyelmét a 415 beiskolazatlan tordai tankdteles gye-
rekre, internatus felallitasat siirgette. A tarcarovatban tobb no-
vellaja és karcolata jelent meg. Kiilondsen biiszke volt az 1912-
ben létrehozott és a XV—XVI. szdzadban épiilt fejedelmi palo-
taban berendezett Kozmivelodési Hézra. Itt mar szakérdek-
16dését kielégitd6 munkakdrt taldlt: mint a torténelmi részleg
vezetdje felkutatta, Osszegyljtdtte az Aranyos széki székely
csaladok levéltarait, a tordai céhek levelesladait. Minden bi-
zonnyal tobb novelldja témajat az okiratokbol meritette, s ek-
koriban figyelt fel a torockoiak porére is.

Tordan alapit csaladot, 1909 februarjaban felesége mar egy
szabadliceumi estélyen énekszdmmal szerepel, s az év juniusa-
ban megsziiletik elsé gyermekiikk, Zsigmond — amirél az Ara-
nyosvidék is hirt ad.®

A varos ¢és vallasfelekezete igényeit kielégitd két nagyobb
terjedelmtiit munka Osszedllitasara vallalkozik ezekben az évek-
ben. Kozel széazlapos, fényképekkel illusztralt, térképpel ella-
tott, igen jol hasznalhat6 turistakalauzt szerkeszt Torda és kor-
nyéke cimmel 1909-ben. E kotet dokumentumszertien orokiti
meg a viladghdbort el6tti varost; a kdrnyezd kirdnduldhelyeket,
igy Torockot is bemutatja. Ennek masodik kiadasa a fogimna-
zium 1912/1913-as értesit6jében ¢és kiilonnyomatban keriil for-
galomba. A David Ferenc Egylet megbizasabol elkésziti a nagy
egyhazalapitdé nyolcfejezetes ¢Eletrajzat, mely képekkel illuszt-
ralva 1912-ben jelenik meg Kolozsvaron, s a szélesebb olvaso-
rétegekhez szol.

Tehetségérdl ¢és meglepd munkabirasardl tanuskodik az,
hogy ilyen sokréti tevékenység mellett a szépirodalom mivelé-
sére is id6t tud szakitani, sOt irasait a kolozsvari és fovarosi la-
pok kozlésre méltatjdk. Az Aranyosvidék, valamint a sziil6fold-
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jén megjelend Székelykeresztar cimli hetilap — melyben 1906-
tol kozol — tarcarovata még nem jelent mindséget. A kolozsvari
Ujsag cimii napilap mar magasabb elvarast tamasztott munka-
tarsaival szemben, itt 1908 novemberében jelentkezett Gyallay
tarcanovelldval. S ugyancsak ekkor fogadta el kozlésre irasat az
Erdélyi Irodalmi Tarsasag folyoirata, az FErdélyi Lapok. Egyre
kovetkezetesebben haszndlt Gyallay Domokos ir6i neve rend-
szeresen szerepel 1909-t61 az elobbieken kiviil a Pesti Hirlap
hasabjain is. 1917-ben adatkdzlése jelenik meg a Keresztény
Magvetében.’

A tarcanovelldk mellett kiilon figyelmet igényel az Erdélyi
Lapok 1910-es évfolyamaban tizenhét folytatasra tagoltan ki-
nyomtatott elsé regénye, a Kolozsvari aranynapok (Golya-
kor)."" Fészereploje, Bartos Zsigmond, a kezdé torténészhallga-
td, a népies koltészetért rajongd szegény székely didk a szerzd
alteregdja, iddsebb kollégajaban, Miklosy Ferencben, aki a fe-
jedelemség kordnak torténetét akarja megirni, Kelemen Lajosra
ismerhetiink. Szétes¢ szerkezete, ma mar unalmas partpolitikai
eszmefuttatasai ellenére, megjelenésekor féleg azzal kelthetett
érdeklodést, hogy tiz évvel kordbbi szerepléit konnytiszerrel
azonositani tudtdk. Erre a regényre kés6bb Gyallay nem hivat-
kozott, s 1926-ban a kolozsvari kritikusok is a Vaskenyérent el-
s6 regényeként iidvozoltek.

A sziil6fold, a didk- és tanarélet utan a legtobb élményt a
vildghdbori nyujtotta Gyallaynak. Négy éven at az orosz fron-
ton harcolt, megismerve a nagy vilagégés minden borzalmat,
nyomorusdgat. 1918 januarjdban ad hirt réla az Unitarius Koz-
16ny, hogy hosszi tavollét utdn egy honap szabadsdgra hazatért
Pap Domokos f6hadnagy, s ezalatt, az 1917. december 3-i {ilé-
sen az Erdélyi Irodalmi Tarsasag Kelemen Lajossal egylitt 6t is
tagjaul valasztotta. Miutdn 1918-ban Kelemen Lajost az Erdélyi
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Muzeum-Egylet levéltardhoz nevezték ki, mar az év majuséban
megallapitja a Kozlony, hogy csak Gyallay volna méltd6 a tan-
szék betoltésére. Az Ukrajndban harcold ir6-tandr augusztusban
megkapja a minisztériumi jovahagyast az athelyezésre, de csak
a haborti befejezése utan, december 2-dan kezdi el a tanitist. Az
1920-ban megtartott Unitarius F&tanacs valasztott tanarnak is-
meri el, iinnepélyes beiktatasara 1923 aprilisaban kertil sor.

Gyallay az 1920-as években nagy szolgalatot tett egyhaza-
nak. Nem annyira tanarként, ahol minden bizonnyal lelkiisme-
retesen megtartotta torténelem- ¢és foldrajzorait, hanem az egy-
hazi szervezkedésben. Az elsé vildghdbord utdn romadniai vi-
szonyok kozt kellett ujraszervezni, beinditani az egyhazi életet,
ujra megjelentetni a sziineteld folyodiratokat, allami keretek hi-
jén egyhazi fedezékben megszervezni a tudomanyos-irodalmi
alkotomunkat.

Vari Albert és Borbély Istvan kollégiumi tanarok szervezo-
munkdjidnak eredményeként 1920. augusztus 20-4n megalakult
az Unitarius Irodalmi Tarsasdg. Gyallayt valasztmanyi tagsag-
gal tisztelttk meg. 1922 januarjatél ujrainditjdk a Tarsasag
lapjaként az immar O&tvennegyedik évfolyamaba 1ép6 Keresz-
tény Magvetot.

A Boros Gyorgy kezdeményez6 munkéjaval még 1885 au-
gusztusaban a tarsadalmi élet vallaserkodlcsi alapon vald javita-
sara létrehozott David Ferenc Egylet tevékenysége is 1917 ota
fennakadt. 1888-ban meginditott havi folyoirata, az Unitarius
Ko6zlony nyolc hoénapi kiesés utan, 1919 szeptemberében mint
»Egyhdzi hivatalos lap” indul Gjra Borbély Istvan szerkesztésé-
ben, s korlevelek, kozérdekii hirek, rendeletek kozlésére szorit-
kozik. Az egylet ujjaszervezésére az 1921 oktoberében meg-
tartott XXXIV. kozgyiilésen keriill sor. Ezen Boros Gyorgyot
valasztjadk meg iigyvezetd elndknek ¢és Pap Domokost f6-
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titkdrnak. Kimondjak, hogy 1922 januarjatol ujra az Egylet ki-
advanyaként ,,A vallasos ¢és erkolesi élet ébresztésére” alcim-
mel jelentetik meg az Unitarius Kozlonyt. Fdszerkesztdje Boros
Gyorgy, szerkesztdje pedig Pap Domokos lesz. Ezek szerint a
Dévid Ferenc Egylet és kozlonyének munkédba inditdsa, szerve-
zése-szerkesztése szinte teljesen Gyallay Pap Domokosra ha-
rult. Boros Gyorgy egyhézi féjegyzé a nyolcvanhét éves plispok
mellett és helyett az egyhazszervezéssel, valamint a teologiai
tandri munkdval annyira el volt foglalva, hogy legfeljebb donté-
seket hozott, részt vett az {iléseken, néha egy-egy cikket irt.
Legfontosabb feladatuk az Alapszabaly moddositdsa ¢és elfogad-
tatdsa volt. Ennek megvitatasara ¢és egyleti jovahagyasara az
1922 szeptemberi kozgyiilésen keriilt sor, az allami hatdsagok
is hozzéajarultak az egylet tovabbi mikodéséhez. Ugyancsak eb-
ben az id6ben indult Gjra az Ifjusdgi Kor Szent-Ivanyi Séndor
teologus hallgatd vezetésével. Az 1923 novemberi kozgyiilésen
mentik fel Gyallayt a fotitkéri tisztség aldl, helyébe Varga Bélat
valasztjak, s a titkari posztot is betdltik.

Az Unitarius Ko6zlony szerkesztésében Gyallay a héaboru
elotti |, kitaposott” tuton haladt, a régi rovatbeosztast folytatta.
Rovatcimeik is jellemzik a tartalmat: I. Koltemények, II. Valla-
sos és erkolesi targyl kozlemények, III. Eletrajzok, —torténel-
miek, IV. N6k vildga, V. Tuzhely mellett (elbeszélések), VI.
Egyleti élet és munkassag, VII. Egyhazi és iskolai mozgalmak,
VIII. Hivatalos koézlemények. A leggyakoribb munkatarsak Ba-
lazs Ferenc, Gal Kelemen, Gelei Jozsef, Halmagyi Janos, Palffi
Marton, Péter Lajos, Urmési Karolyné, Utd Lajos, Véradi Au-
rél, Vari Domokos. 1924 elejétél 1j, Toth Istvan rajzolta fejléc-
cel jelenik meg a lap: David Ferenc és az egylet elsé elnoke,
Brassai arcképével. Az ¢év novemberében jubildris kozgyilést
tartanak az egylet fennallasdnak negyvenedik évforduldjan. A
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12. szamban Boros Gyorgy hosszi cikke foglalja Ossze a négy
évtizedes tevékenység eredményeit. 1925 januarjatol Boros
Gyorgy 37 évi szerkesztdi munka utdn visszavonul a lap ¢€lérdl,
s egy négytagu, Kiss Elek, Pap Domokos, Palffi Marton ¢és
Varga Béla tandrokbol &ll6 valasztmanynak adja 4t a Kozlony
iranyitasat-szerkesztését.  Feltételezésiink szerint a  kozvetlen
szerkesztés tovabbra is Gyallay kezében marad egészen 1927
juniusaig, amikor a szerkesztok kozott feltinik Szent-Ivanyi
Sandor neve. O valésziniileg fokozatosan atveszi Gyallay sze-
repkorét, 1928 januarjatol mar egyedill allitja Ossze a lapot,
majustol szerkesztoként is csak az & neve szerepel. Gyallay to-
vabbra is munkatarsa maradt a folyodiratnak, s a Kozlony figye-
lemmel kovette palyaja tovabbi alakuldsat. 1930 marciusaban a
Kisfaludy Téarsasagba tortént bevalasztasakor cimlapon hoztak
arcképét, s maga Boros Gyorgy méltatta munkassagat — felidéz-
ve, hogy els6 versei éppen az Unitarius Kozlonyben keriiltek
sajté ala.

Az 1921/1922-es kollégiumi értesité'’ jelzi, hogy Pap Do-
mokosnak ,tanari mellékfoglalkozas engedélyeztetett.” Ez a
mellékfoglalkozds a Magyar Nép ciml képes hetilap szerkesz-
tése. Az 1920-ban Kolozsvart megalakitott Minerva Irodalmi és
Nyomdai Miiintézet Rt. az egyhazak tdmogatasat élvezte, s f6-
leg a magyar nyelvii egyhdzi kiadvanyok, tankonyvek kinyom-
tatdsara rendezkedett be. Megerdsodése utan lapkiadassal,
konyvsorozatok 0Osszeallitdsaval is foglalkozott. A magyar nyel-
vii miivelodés terjesztésének legerdsebb intézménye volt a két
vildghaborua kozti FErdélyben. A szépirodalom terjesztésében
aranylag kisebb szerep harult raja — foleg az ideologiai kotott-
ségek miatt. Az egyhazak erkolcsi nézeteivel ellentétes, prog-
ressziv nézeteket hirdetd munkak kiadasat nem vallalta. A
Minerva 1921 0Oszén a falusi lakossdg szérakoztatdsara, valla-
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sos, erkolcsi és szakmai nevelésére inditotta meg a Magyar Né-
pet. Ennek fOszerkesztojéiil kérték fel Gyallay Domokost, aki
hisz éven at latta el e feladatkérét nagy buzgalommal, Oridsi
népszerliséget szerezve a vidéki lakossag korében. 1927 6szén a
Magyar Nép annyira megerdsddott, hogy a Minerva fdallasban
tudta alkalmazni Gyallayt, aki igy lemondott tanari katedraja-
rol, ezt az 1927 novemberi egyhdzi Fdtanacson munkéssagat el-
ismer6 jegyzokonyvi koszonet megszavazasaval vettek tudo-
masul."

Gyallay az 1920-as években kialakuldo o©nallo erdélyi, roma-
niai magyar irodalmi életben is szerepet jatszik. Novelldi a ko-
lozsvari napisajtoban és rovidebb-hosszabb  életli  lapkisér-
letekben jelennek meg. Elsd gyiijteményes novellaskotetét, Osi
régon 1921-ben adja ki a Minerva Toth Istvan cimlapjaval. A ti-
zenhét elbeszélés még nem kelt kiilondsebb visszhangot, hiszen
ezekben az években aranylag sok kis fiizet jelenik meg versekkel,
prézaval, s a kritika még nem allit fel esztétikai mércét a miivek-
kel szemben. Megelégszik a mennyiségi méltatassal, az ismerte-
téssel. Maésodik gyljteményes kotete, a Berlinben kinyomtatott,
de Romanidban is terjesztett Féld népe (1924) mar kiforrott iro-
egyéniségként hivja fel ra a figyelmet. Az ismertetések-birdlatok
Gyallay miivészetét elismerdleg méltatjadk. A torténelmi novelldi-
bol valogatott Marosvasarhelyt kiadott Rég volt, igaz volt... ciml
kotet (1925) kifejezetten konyvsiker. A teljes elismerést azonban
torténelmi regénye, a Vaskenyéren hozza meg 1926-ban. Egy ¢v
mulva sziikségessé valik a masodik kiadds megjelentetése, 1928-
ban a Kazinczy Kiaddvallalat Kassan, 1934-ben a Franklin Téar-
sulat Budapesten nyomatja Gjra. A kritika e regényben véli felis-
merni az ,igazi® erdélyiséget. Nyolc egyfelvondsos darabot tar-
talmazd Falusi szinhaz cimii kotete (1928) a vidéki miikedvelok
igényeit igyekszik kielégiteni, s mint ilyen Erdély-szerte kere-
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setté¢ valt. Ugyancsak a falusi olvasok szamdra késziilt a két ki-
adast is megért Genovéva (1930, 1938) széphistoria-feldolgo-
zésa (részben magyar kornyezetbe helyezi a cselekményt) és
vilaghédborus regénye, 4 nagy tiz arnyékaban (1929).

A vallasfelekezetén levokrdl sem feledkezett meg. Egyhaz-
alapitojuk halalanak 350. évforduldjara irta az aktualitdsa foly-
tan tobbszor is eldadott torténelmi szinjatékat, a David Ferenc
bucsuzasat (1929), melynek kiadasat a David Ferenc Egylet If-
jusagi Kore vallalta. Ugyancsak egyhédzi kiadvanyként, az Uni-
tarius flizetek sorozatban keriilt sajté ala az Emlékezés nagytu-
dos Brassai Samuelre (1933) cimi mive.

1930-t61 kezdve szinte évente jelentek meg — tobbnyire
egyhazi kiadasban — fiizetek novelldival. Ujabb eredeti kotet-
tel csak 1938-ban jelentkezett: Nydr Solymoson cimil regénye
és folytatdsa, a Hivo hegyek (1940) nem keltettek nagyobb ér-
deklodést. Inkabb csak a felekezeti sajtd dicsérte oket. A 30-
as ¢évek kozepétdl rendre kiszorult az irodalmi élet porondja-
rol, s a Vaskenyéren utan tamasztott elvarasokat nem tudta
kielégiteni.

Atmenetileg Gyallay az egyik legelterjedtebb erdélyi folyo-
irat, az ,lIrodalmi, mivészeti ¢és tarsadalompolitikai hetilap”-
ként megjelend Pasztortiz ¢élén is fontos szerepet jatszik. A
Péasztortliz az unitarius S[iit6] Nagy Laszlo altal 1915-ben ala-
pitott Erdélyi (Kolozsvari) Szemlébdl valt ki. Annak mar 1919-
es ¢és 1920-as évfolyamaban rendszeresen kozolt Gyallay, sot
fomunkatarsként 1920 nyaratél a cimlapon szerepelt a neve.
Ekkoriban irt vezércikkében (lrodalmi szervezkedés 1920/26.
sz.) a kiilonvalt roméaniai magyar irodalom centralizalasat, a
centrum kivalasztasat, a hatékony kritika kialakitdsat siirgeti.
1921-t61 e lap alakul at Pasztortlizzé, de 1928-t6l kiilonbozd
cimvaltozatokkal a Szemle is ujra megjelenik szintén S. Nagy
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Laszld szerkesztésében, s tobb dicsérd biralatot kozoél Gyallay-
rol, 1940-1944 kozott eredeti irasait hozza.

A leghosszabb ¢életi s legnépszeribb erdélyi miivelddési
folyoiratnak, az eleinte Reményik Sandor szerkesztette Pésztor-
tiznek 1921-t6] rendszeres munkatarsa, 1933-ig évente harom-
négy novellgjat kozlik. Reményiket 1924 jiniusdban a neves
irodalomtorténész, Gyorgy Lajos valtja fel a foszerkesztéi szék-
ben, s ekkor par honapra szerkeszt6iil bevonja Gyallayt is a lap
Osszeallitasaba. 1925  juliusatdl fomunkatarsként  Aprily — és
Reményik tarsasagaban Gyallay a cimlapra keriil. Mikor 1927
marciusaban hosszabb kiilfoldi atra megy Gyorgy Lajos, Gyal-
layra harul a felelds szerkeszt6i tisztség. 1928 mnovemberében
Gyorgy visszatér, de nem foglalja el allasat, ugyhogy 1930 vé-
géig Aprily és Reményik tobb-kevesebb timogatasival Gyallay
vezeti a lapot. Mint technikai szerkeszt6 Jakab Géza, majd
Dsida Jend van segitségére. 1930 decemberétdl fomunkatars-
ként, 1933 decemberében — 1934 januarjdban ismét szerkeszto-
ként jegyzi a folydiratot, azutdn egy Ottagi bizottsag veszi at a
Péasztortliz iranyitasat, Gyallay minden kapcsolata megszakad a
lappal. Nem is k6z6l benne.

Gyallay viszonya a Pésztortizhéz sok vitdra, elégedetlenségre
adott okot. O maga nem szivesen végezte ezt a teljes embert ko-
vetel6 munkat, de mint a Minerva Rt. alkalmazottja, kezébe kel-
lett vennie ideiglenesen, majd véglegesen is a vallalata kiadasa-
ban megjelend lap szerkesztését. Célja kifejezetten a Gyorgy
Lajos létrehozta lapstruktara megorzése, konzervalasa volt. Nem
yjitott, az ujabb irdk szerepeltetésétdl is oOvakodott. Konzervati-
vizmusaért a Helikon irdinak egy része tobbszor gunyolddva bi-
ralta, de csak sokara tudtak megoldani helyettesitését.

A legnagyobb megbecsiilésnek Gyallay a 20-as évek maso-
dik felében oOrvendett. Utal erre, hogy 1926 januarjaban a ma-
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rosvasarhelyi Kemény Zsigmond Tarsasag tagjaul valasztjak,
igaz, kozolt mar korabban, 1921-ben is a tarsasag havi kozlo-
nyében, a Zord Id6ben, s utébb novellaval szerepel a félszaza-
dos jubileumra Osszedllitott, de csak 1930-ban kinyomtatott
Unnepi Konyvben. Ugyancsak 1926-ban Kemény Janos baro
marosvécsi varkastélyaba hivja meg az daltala legjobbnak vélt
huszonhét romdaniai magyar ir6t. A néhany napos juniusi taldl-
kozason megbeszéltek az erdélyi magyar irodalom legfontosabb
kérdéseit, s elhataroztak, hogy azutan is minden év nyaran Osz-
szeililnek tanacskozni Marosvécsen. Ezeket a tanacskozasokat,
illetve a részt vevd irokat Erdélyi Helikon néven emlegeti az
irodalomtorténet, s az irodalmi élet megszervezésének legfonto-
sabb eseményeként méltatja. A Banffy Miklos, Kos Kaéroly és
Kuncz Aladar szellemi iranyitasaval Osszeiilt irok hatarozatot
fogadnak el, 4atveszik az Erdélyi Szépmives Céh néven mar
1924-ben megalakult konyvkiadovallalatot, s 1927-ben kétkote-
tes antologidt adnak ki, majd 1928-ban meginditjdk 6ndllo fo-
lyoiratukat, az Erdélyi Helikont. A Helikon ir6i kozossége az
idék folyaman meghivta az 1jabb, fiatalabb irokat is, tgyhogy
megsziintéig Osszesen Otvenoton részesiiltek e  Kkitlintetésben.
Gyallay az els6 huszonhét ,alapit6” kozott szerepelt, az egyet-
len unitarius volt, késobb is csak két unitariussal boviilt a tag-
sag: Balazs Ferenccel (1932) és Szabédi Laszldval (1942).

Gyallay élénken részt vett az elsd talalkozok vitdjaban. Fel-
adatokat kapott. Ot kildték ki példaul az atvett Szépmives Céh
konyvkiadovallalat feliigyeld bizottsagdba. A harmadik talalko-
zon, 1928-ban felszolitja az irdkat, hogy a nép szdmara hozza-
férhetd konyveket irjanak, antologidk Osszedllitasat javasolja.
Az 1929-es taladlkozén jelzi a Székelyfold egy, az Orban Bala-
zs€éhoz hasonld leirasanak sziikségességét. A Minerva kiadna a
kotetet. Az otodik, 1930-as talalkozén mar nem vesz részt, sot
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feliigyeld bizottsagi tagsagardl is lemond. Az 1927-es antologi-
aban még novelldval szerepel, de mar az Erdélyi Helikonban
nem ko6zol — az egyik talalkozo jelentésében panaszoljak ezt.
Par talalkozon még emlegetik, kisebb megbizasokat kap, de
azutan teljesen megfeledkeznek rola.” Ennek f& okat alighanem
a Tamasi Aronnal kirobbant ellentétben kell keresniink. A Be-
nedek Elek halalaval a Kisfaludy Téarsasagban megiiriilt helyet
ugyanis erdélyi iréval akartak betdlteni, s erre a legesélyesebb
Gyallay volt, akit mar két évvel korabban jeloltek. A Brassoéi
Lapok 1930. januar 5-i szdmaban ,,Az Erdélyben ¢l6 székely
ir6k és hirlapir6k csoportja” aldirassal nyilt levelet intéztek
Berzeviczy Alberthez, a Kisfaludy Téarsasag elndkéhez, amely-
ben tiltakoztak az ellen, hogy a Benedek Elek helyét Gyallayval
toltsék be, 6 volt ugyanis szerintiik a Benedek Elek ellen ,el-
hintett alaptalan és méltatlan gyantusitdsok, rdgalmak ¢&s szi-
dalmak egyik legkonokabb terjesztéje”. Gyallay mar a januar
10-i szamban valaszol a cikkre, s kijelenti, hogy kozte és Be-
nedek Elek kozt voltak ugyan elvi ellentétek, de ez nem fajult
személyes ellenszenvvé. Mire Tamasi Aron és Szentimrei Jend
alairasaval egy heves hangli cikk jelenik meg a januar 11-i
szamban (Benedek Elek emléke koriil), amire Gyallay Onigazold
»zarszava” kovetkezik, jelezve, hogy a sajtoban tobbé nem vi-
tazik. Tamasi e témakdrbe vagd janudr 22-1 irdsat (Még egyszer
a végszo jogan) egy szerkesztOségi jegyzet vezeti be, mely thl-
zottan is elfajultnak mindsiti a vitat, és megértést javasol.'*

Nem Gyallay megértésérdl volt itt sz6, 6 a Magyar Népben
gyakran szerepeltette ,,Elek ap6”-t, méltatta is. Azt, hogy iroda-
lompolitikai  tevékenységér6l magantarsasagban nyilatkozott-e,
egyetlen hiteles dokumentum sem rogzitette. A megértésre Bu-
dapesten volt sziikség, ahol meg is talaltdk az athidaldé megol-
dast: Babits Mihallyal és Kosztolanyi Dezsével egyiitt 6t is ta-

20



gul valasztottdk, méghozzd szokatlanul nagy szavazatszdmmal
(harminchdrombo6l harmincan szavaztak ,jigen”-nel), de nem a
Benedek Elek, hanem Vargha Gyula kolté helyére vették fel,
aki kiilonben Gyallay ajanlasat is megirta még 1929-ben bekd-
vetkezett haldla el6tt. 1931. januar 7-i székfoglaloja alkalmaval
Gyallay Vargha palyajat kellett hogy méltassa, majd felolvasta
Tiiz a szigeten cimli novellajat. Gyallay volt a Kisfaludy Tarsa-
sdg — Kriza Janos utani — masodik unitarius és — Banffy Miklos,
valamint Reményik Sandor mellett — harmadik akkor Romaénia-
ban ¢l6 tagja. E Kkitiintetést egyhangllag iinnepelte az erdélyi
magyar sajtd, még az Erdélyi Helikon is. Ez utébbi helyen
Kuncz Aladar irt szép cikket Gyallayrol, akinek céljat az Osi
magyar muveltségi ¢és irodalmi hagyomanyok meg6rzésében,
megszerettetésében latja, olvasotabor kinevelésében.

Négy évvel késébb, 1934 marciusdban a Petéfi Térsasag —
az erdélyiek kozil Gyalui Farkassal ¢és Kristof Gyorggyel
egylitt — ugyancsak tagjaul vdalasztja, ami tUjabb {inneplésre ad
alkalmat.

Ekkoriban bemutatott szindarabjai keltenek nagyobb vissz-
hangot. 1931 februarjadban a kolozsvari Magyar Szinhaz A4 kon-
tar cimii egyfelvondsosat, 1935 elején a budapesti Nemzeti
Szinhdz Kiilon nota cim népi jatékat viszi szinre. Ezt az év
szeptember 27-én este a budapesti radid is kozvetitette. A darab
1940 juliusi Margit-szigeti szabadtéri el0adasa paradés szerep-
osztassal (Garamszeghy Sandor, Javor Pal, Gozon Gyula, So-
mogyi Erzsi, Gobbi Hilda, Onodi Akos, Maklary Zoltdn) és a
székely népi vonatkozdsok kidomboritdsdval, szdmos tanccal
nagy sikert aratott.

Figyelemre méltdé Gyallay 1930-ban kezdeményezett Nép-
konyvtar-akcioja. Célja az erdélyi magyar faluk kis konyvta-
rakkal wvald ellatdsa volt. Fdleg a Minerva Rt. tadmogatta ilyen
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irdnyt munkajat, s annak egyik vezetd tisztviseldje, GOrog Fe-
renc torténész volt Gyallay segitsége. A megalakitott Erdélyi
Magyar Népkonyvtar Bizottsag tiz év alatt, 1939-ig 364 koz-
ségben allitott fel ilyen konyvtarat, biztositva a falusi lakossag
allandé kapcsolatat a magyar miiveltséggel és irodalommal."

1940 6szén a bécsi dontést kovetden tobb mas erdélyi iroval
és tuddssal egylitt Korvin-koszortval tiintették ki. A kovetkezd
évtdl — bar kolozsvari lakasat fenntartja — a Magyar Népmiive-
16k Tarsasaga lapvallalatinak élére keriil, s ennek kiadvanyat, a
Szebb Jovot! ciml ifjusdgi képes hetilapot jegyzi fOszerkesztd-
ként. Néhany novelldjat kozlik, cikkeket nem ir, a lap Osszedlli-
tasat sem O, hanem a felelds szerkeszté végzi. 1942 novem-
berében valik meg ett6l az allasatol. A budapesti VIII. keriileti
Zrinyi Mikloés Gimnaziumban biztositanak szdmara katedrat, s
onnan vonul nyugalomba 1944 nyardn taniigyi fOtanacsosi és
gimnaziumi igazgatoi cimmel kitiintetve.'®

Az 1940-es években alig alkot eredetit. A4 hegyek beszélik
(1940) cimi kotete hat kordbban irt novellajat tartalmazza, Osz-
szegylijtott elbeszéléseit Egy fodél alatt (1943) cimmel az Uj
Idok vallalat adja ki. Talan csak a Magyar Népmiivelok Tarsa-
saga kiadasaban kinyomtatott Rogerius mester a pokol torkd-
ban cimii, az 124l-es tatarjarast bemutatd kisregénye ujabb al-
kotas. E kotetek sajtévisszhangja szinte teljesen elmaradt.

A masodik vilaghdboru befejezése utan 1945-ben csaladjaval
végleg Budapestre koltozik. Az 0j rendszer kiilonds gondot fordit
a népmivelés megszervezésére, a vidéki amatdr szinjatszas ta-
mogatasara. Gyallay kis jeleneteit, egyfelvonasosait 1946 és 1948
kozott 6nallo flizetekben, misortarakban adtak ki, s tobb faluban
szinre is vitték. Az 1950-es és 1960-as években Onallé munkai
nem jelentek meg, néhany tanulméanyt kozolt folyoiratokban. El-
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beszéléseinek utolsd gylijteménye Szent-Ivanyi Sandor eldszava-
val New Yorkban keriilt sajto ala 1968-ban (Erdélyi legenddk).

Az 1940-es évektol ujra az egyhdz keretében gyiimolcsdz-
tethette lankadatlan tetterejét. Még 1928-t6l Kolozsvart egyhazi
tanacsos lett, a FOtandcs vilagi tagja. Ezt a tisztséget a magyar-
orszagi Unitarius Egyhaz keretében is megtartotta, 1947-t61
halalaig tagja volt az Egyhazkori Tandcsnak. 1948-ban egyike
azoknak, akik az egyhdz megbizasabol fogondnokhelyettesként
alairtdk az 4allammal kotott elsé szerves megallapodast, az
~Egyezmény”-t. Szamos alkalommal vidéki gyiilekezetekbe Ia-
togatott, ahol felolvasasokat tartott. Rangidés tandcsosként
mindig a véleménykiilonbségek békés elsimitasan, az egyetértés
kialakitdsan faradozott.

Részt vett még a Magyar Nyelvtudoményi Tarsasag rendez-
vényein, s a Pen Clubban tevékenykedett. Ennek 1932-ben lett
tagja, amikor megalakult a Club romdniai magyar alosztalya
Banffy Miklos elndkletével. Gyallayt igazgatosdgi tagnak va-
lasztottak.

Viltozatos, megprobaltatasokban és sikerekben gazdag, ki-
lenc évtizedre terjedd életatja 1970. aprilis 11-én ért véget. A
X. keriilleti Uj Koztemetében helyezték nyugalomra. Sirjat az
Unitarius Egyhaz gondozza.

AZ ERDELYI MAGYAR NEP TANITOJA

Ezt a munkassagat méltatd cikkekben gyakran visszatérd
cimet elsésorban a Magyar Nép cimili ,Politikai, gazdasagi,
szépirodalmi képes hetilap” szerkesztésével érdemelte ki Gyal-
lay. Az erdélyi magyarsag egyhézi-politikai vezetdi tajegy-
ségenként egy-egy napilapot, a miiveltebb olvasorétegek igé-
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nyeinek kielégitésére pedig a Pasztortiz cimii hetilapot tamo-
gattak. Ezek azonban nem jutottak el a falusi gazdakhoz, a va-
rosi iparosokhoz, gazddlkodokhoz — akkori szohasznalat szerint
az ,alsobb néprétegek”-hez. A Minerva Rt. segitségével éppen
azért inditottdk meg a Magyar Népet, hogy ezt a népréteget is
tajékoztassak, ellassak  olvasnivaloval, nevelhessék vallaser-
kolcsi, gazdasagi, szakmai és politikai téren. Ezen célkitlizései-
vel a lap egyediilalld volt a haborti utani Erdélyben, és egyetlen
¢letképes vallalkozdsnak bizonyult az elkdvetkezd évtizedek-
ben.

A megfeleld hangnem eltaldldsa, alkalmazdsa Gyallay Do-
mokost dicséri, aki 1921. november 25-t6l, a Magyar Nép meg-
induldsatél 1940 végéig fOszerkesztoként vezeti a lapot. 1941-
ben fOmunkatarsként, majd par héttel késébb megint 6-
szerkesztOként szerepel neve a cimlapon egész 1943 szeptem-
beréig, de ekkor mar nem vesz részt a lap Osszedllitasaban.
Mellette a felelds szerkesztdi tisztséget Naldczy Istvan (1924-
ig), Petres Kalméan (1927-ig) tolti be. 1928-t6] mezégazdasagi
rovatszerkesztd, majd 1938-t61 1941-ig felelds szerkeszt6 Széasz
Ferenc, Kolozs megye késobbi alispanja. 1941-t6l Paradi Fe-
renc, Pap Janossy Béla, David Ivan, végiill pedig a lap 1944
szeptemberi megsziinéséig Nemes Istvan szerepel felelds szer-
kesztoként. A felelds kiad6 az 1930-as évektél mindvégig Toth
Kalman.

»Kicsiny lapunk a romadaniai magyarok egységének, Osszetar-
tasdnak igehirdetdje kivan lenni” — fogalmazza meg a célkitl-
zést az elsd szam Uzenete. Ezt az egységet, Osszetartast Ugy
kellett kialakitani, fokozni, hogy a hidnyos miiveltségli, éppen
csak irni-olvasni tudd emberek is megszeressék az olvasast,
megértsék a cikkeket, megkapjak a sziikséges tajékoztatast az
egyhazi, politikai, mivelédési élet eseményeir6l. Kozismert té-
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nyeket is Ujra meg ujra el kellett magyarazni, ismételni, mindig
alapfokrol inditani. A ,koOzérthetdség” ilyenszerli betartdsa, a
lap 0Osszedllitasa, profiljanak kialakitasa, fokozatos modositasa
husz éven at Gyallay munkaja volt: itt helyénvalonak véljik az
egész Magyar Népet bemutatni.'”

Az 1920-as években a Magyar Nép részben iparos szaklapot
potolt. Bemutatta az egyes iparagak romaniai helyzetét, meg-
magyarazta az 0j torvényeket, beszamolt a piaci viszonyokrol, s
gondot forditott a tovabbképzésre. Ez azokban az években Iét-
fontossagu volt, hiszen az iparosok még nem tudtak eléggé ro-
manul, hogy a megfeleld szaksajtot olvashassak. Késébb ma-
gyar ipari lapok is beindultak. A mezOégazdasagi és szOvetkezeti
kérdések targyalasakor kifejezetten az erdélyi falusiak helyzetét
tartotta szem el6tt. Korszerti gazdalkodast modszerekre nevelte
a kisgazddkat, a gylimdlcs- ¢s takarmdnytermelést szorgalmaz-
ta, hirt adott a nemesitett magvak, fajallatok, 0j gazdasagi gé-
pek, felszerelések eldnyeir6l. SOt a gazdasszonyokat is oktatta
baromfitenyésztésre,  konyhakertészetre.  Allandd  kapcsolatot
tartott fenn az Erdélyi Gazdasagi Egylettel. Ipari— szovetkezeti
téren szdmos mesteremberen kivill Adorjani Karoly, Dévald
Laszl6, Ferencz Joézsef, Szemerjai Sandor, Veress Endre, mig
mezOgazdasagi vonatkozasban Cs. Lazar Laszlo, Gyalui Rosen-
berger Sandor, Nagy Endre, Pater Béla, P. Nagy Séandor, Szent-
kiralyi Sandor és Torok Balint szerepel tobb cikkel.

Az ismeretterjesztés €s tudomanynépszeriisités vonalan a lap
az erdélyi miivelodési ¢élet legkiemelkeddbb képviseldit sora-
koztatja fel, s minden kulturalis eseményrdl, évfordulordl érte-
siti — megfeleld magyarazat kiséretében — az olvasokat. Az al-
land6 munkatirsak kozott van Bitay Arpad, Boros Gyorgy,
Cstiry Balint, Grandpierre Emil, Gyalui Farkas, Gyorgy Lajos,
Jarosi Andor, Kadar Jozsef, Kiss Ernd, Kristof Gyodrgy, Rass
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Kéroly, Tavaszy Séandor, Trefan Leondrd, Vari Albert, Vasar-
helyi Janos — valamennyien neves tudoésok, vezetd egyhazi em-
berek. G4l Kelemen taniigyi-pedagogiai cikkekkel, Rajka
Laszlo és Kantor Lajos forditasokkal szerepel. Rajka a svab
nemzetiségrél cikkezik. Seprddi Janos Bartokrol, Nagy Sandor
Adyrol kozol portrét. ,Erdély jeles sziilottei” cimmel vezetnek
rovatot, bemutatjadk, a kultirintézeteket, egy-egy konyvismerte-
tés is megjelenik. A torténészekre harult a tankonyvekbdl kiszo-
rult magyar és kiilondsen erdélyi torténelem eseményeinek fel-
idézése. Bir6 Vencel, Buday Arpad, Ferenczi Sandor és Kara-
csonyi Janos irdsai mellett kiilonosen Kelemen Lajos &llandd
rovata, az egy-egy falu miemlékein végigkalauzolé ,,Honisme-

o3

ret” figyelemreméltdo. A természettudomany titkaiba és a fold-
rajzi-foldtani ismeretekbe Balogh Emd, Banyai Janos, Gelei
Jozsef, Teleky Dezs6, Xantusné Paull Aranka, valamint a maés
témaju cikkekkel is gyakran kozremikodd Tulogdy Janos vezeti
be az olvasdkat. Az orvosi-felvilagosité irasokat Gergely Endre,
majd Jancs6 Odon jegyzi.

Nagy gondot jelentett Gyallay szdmara az erdélyi felekeze-
tek aranyos szerepeltetése a lapban. A munkatarsak is mind-
négy felekezetet képviselik, de az egyhazi hirek (egy ideig
»~Egyhazi mozgalmak™ f6cim alatt) keretében is minden Kkatoli-
kus, reformatus, unitarius és lutheranus templomszentelésrol,
plispoki beiktatasrol, vizitaciorol, temetésrol, fontosabb gytilés-
r6l szdlnia kellett. Nemkiilonben az egyhazi tlinnepek alkalma-
val felvaltva iratta — lehet6leg fopapokkal — a megfelel6 vezér-
cikkeket. Mar az elsé évfolyam o6tddik szdma cimlapjan hozza a
hat akkor él6 roméniai magyar piispdk képét. A masodik évfo-
lyam els6 szdma a {fOpasztorok T1jévi iizenetével kezdddik.
1925-ben pedig azon alkalombol keriil Mailath Gusztav Karoly
katolikus, Ferencz Joézsef unitdrius és Nagy Karoly reformatus

26



plspok arcképe a cimlapra, hogy majus 14-én tandcskozasra
tiltek Ossze a kisebbségi iskoldkat sujtdé uj roman iskolatorvény
megbeszélésére. A magyar tannyelvii oktatds a két vilaghdboru
kozott ugyanis az egyhazi iskoldkra korlatozodott. Az unitariu-
sok kiilonosen gyakran szerepelnek a lap oldalain. Minden f6-
tanacs, egyhazi évforduld részletes meltatast kap. 1925-ben
Vari Albert koszonti kilencvenedik sziiletésnapjdn az unitériu-
sok apostoli kort megért piispokét, Ferencz Jozsefet (arcképe a
cimlapon). 1927 kardcsonyan az {innepi cikket még a kilenc-
venhdrom éves fOpasztor irja, 1928 februdrjdban mar gyaszke-
retes arcképével a cimlapon haldlardl és temetésérdl tudosit a
Magyar Nép. Urmdsi Karoly Boros Gyorgydt mutatja be az év
majusdban plispokké valasztdsakor. 1938 oktoberében pedig
Varga Béla uj plispok arcképét hozza a lap s méltatja egyénisé-
gét. Hasonloan emlékeznek meg a fdgondnokokrol is.

A Magyar Nép allandd rovatbeosztisa a 20-as évek koze-
pére alakul ki: Kiilfold, Belpolitika, Hirek (ajdonsagok, érde-
kességek), Konyvek, Mivel6dési mozgalmak, Mezdgazdasag
(allat-, termény- és piaci arak jegyzékével), Szovetkezet (gazda-
sagi  ¢és hitelszovetkezetek), Ipari rovat (valutajegyzékkel),
Mulattatd (szépirodalom), Kérdések—szerkesztdi iizenetek.

1928-t61, mikor részben Szasz Ferenc veszi at a szerkesztést,
a lap fokozottabban a falusi lakossag felé fordul. Figyelemre
méltd a szaszok gazdalkodasat bemutaté kiilonszamuk. Ekkor
inditanak harcot a falun elterjedt ponyvairodalom ellen folyta-
tasos regény kozlésével. Ez évben rendszeresiti Vasarhelyi Ja-
nos — a késébbi reformatus pilispok — ,,Az Eletbl az Eletnek”
cimi vallasos erkolcsi-neveld jellegli meditaciokat tartalmazo
rovatat. Rovidebb életi az 1929-ben indulé ,,A ndé” cimii rovat
Gyallay Domokosné, Bethlen Gyorgyné ¢és Kovacs Dezséné
kozremikodésével, az 1933-ban meginditott , Ifjusdg” rovat
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sem valik be. A 30-as évek elején néhany fiatalabb munkatérsa
akad a lapnak Balazs Ferenc, Debreczeni Laszl6, Demeter Béla
és Laszld Dezs6 személyében. A lapot — szellemét, beosztasat
tekintve — nem sikeriil megujitani, egyre inkabb sablonossd va-
lik. Tobb alkalommal is cikket, beszamolot kozolnek a daniai
¢letr6l, mezdgazdasagrol (Baldzs Ferenc, Gyallay-Pap Zsig-
mond, ifj. Vékas Lajos'®). 1935-1936-ban a szerkesztéség egy-
egy tajegység falvaiban Magyar-, illetve kultirnapokat rendez,
ezeken felkért eléaddk mezdgazdasagi és kozmiivelodési kérdé-
sekrdl beszélnek. 1938-t6l ,Kis Koszort” cimmel, majd cim
nélkiil Olbery Irén és K. Toth Lenke kozremiikodésével elég
rendszeresen nyolclapos gyermekmellékletet jelentetnek meg.
1939-t61 ,Mivel6dési mozgalmak” cimli rovatuk a magyar és
az egyetemes miivelodéstorténet nagy eseményeit mutatja be. A
mezOgazdasagi rovatba ekkoriban kapcsolodik be munkatars-
ként Kleisl Gyula, Bodor Kalman (kertészet), Konopi Kalman
(vetdbmag-nemesités), a pusztakamarasi Szisz Ferenc, Gidofalvi
Istvan.

Az 1940-es években a haborus események nyomjak ra bé-
lyegiiket a lapra. Sok az aldirds nélkiili cikk. Valamelyes fellen-
diilés 1) munkatarsak bevonasaval csak 1943 végétdl tapasztal-
hat6.

A lap politikai vonalon mindvégig a Minerva Részvénytar-
sasdgot tamogatdé Magyar Part, illetve Erdélyi Part szocsove
volt, részt wvett a partpolitika népszertsitésében, megmagyara-
zésaban, a valasztasok elokészitésében. Balogh Artar, Demeter
Béla, Gyarfas Elemér, Paal Arpéd, Sulyok Istvan, Véaradi Aurél,
Zagoni Istvan vezércikkei, jegyzetei nemegyszer a nemzetiségi
jogokat is megmagyaraztak, ramutattak példaul a névbejegyzés
koriili torvénytelenségekre.

A lap egészében szerény kis rovatként huzodott meg a Mu-
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lattaté szépirodalmi anyagéval. FoOleg verseket, elbeszéléseket,
néha anekdotakat, vicceket tartalmazott. Ennek szerkesztése bi-
zonyosan Gyallay személyes munkdja volt, tgyhogy fényt vet
irodalmi 1izlésére. Gyallay felfogasa szerint a kevésbé miivelt
rétegek csak a népnemzeti koltészet termékeit képesek megér-
teni, élvezni. Igy a klasszikusok (Petdfi, Arany, Jokai, Mik-
szath) mellett a magyarorszagi kortdrs irdok koziil csak az el6b-
biek stilusdnak folytatoi (Bartoky Jozsef, Endrédi Sandor, Ja-
kab Odén, Lampérth Géza, Lévay Jozsef, Vargha Gyula) sze-
repelnek néha, aranylag Gardonyt Géza és Mora Ferenc népies
irasai jelentenek magasabb szinvonalat. E szerzék évforduldi-
rol, kitlintetésérdl, haldlarol mindig megemlékeznek — néha ve-
zércikkben is. A két vilaghabora kozti ujabb magyar irodalom-
nak nyoma sincs a lapban. Ady is csak az 1924-es iinnepségek
kapcsan keriil bemutatdsra, s hozzdk harom versét. Az erdélyi
irok kozil sem az ¢élvonalbeliek szerepelnek. Alig néhanyszor
bukkan fel Reményik Sandor, Aprily Lajos, Tompa Lészlo és
Szombati Szabd Istvan neve. Annal gyakrabban olvashatok Be-
nedek Elek, Cstros Emilia, Doézsa Endre, Farczadi Sandor,
Finta Ger6, Foldes Zoltan, Halmagyi Samu, Kovacs Dezs6, L.
Ady Mariska, Mael Ferenc, Nikodémusz Kéroly, Palffi Marton,
Serestély Béla, Szabolcska Mihaly, Wass Albert versei, meséi,
elbeszélései. A 30-as évek végén jelentkezik Kiss Jend versei-
vel. Az 1940-es években pedig Nyird Jozsef, Nagy Elek (M¢éhes
Gyorgy), Horvath Istvan, Kovédcs Gyodrgy, a budapestiek koziil
Moricz Zsigmond és Szabod DezsO irasai hoditanak teret. Mint e
névsorok mutatjak, irodalmi izlés tekintetében Gyallay nem hitt
a nép nevelhetdségében, nem is probalta meg az izlés fejleszté-
sét. Ha a 20-as évek elején még indokolt volt is a fenti irok tul-
sulya, a 30-as években legalabb kisérletként kozolhetett volna a
népi iroktdl vagy Moricz novelldibol. Csakhogy Gyallay ezek
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¢letlatasatol is idegenkedett. A megnyugtatd, szeliden szoérakoz-
tatd irodalmat kedvelte. Ez a problémakat, ellentéteket elsimito
hangvétel az egész lapra jellemzd — és természetesen Gyallay
novelldira is. Ezért jegyezték meg kritikusai, legalabbis a lap-
beli irodalmi-miivelédési irasokra taldléan, hogy Gyallay egész

t3]

palydja soran megmaradt ,.csak” tanitonak, nem probalt meg
tallépni az elemi osztalyok szintjén.'

A Magyar Nép kétségteleniil Gyallay f6 mive. A két vilag-
haboru kozti legnépszerlibb romdniai magyar hetilap volt. Az
1920-as évek kozepén egy-egy szama tizenkét oldal, az évtized
végén mar tizenhat oldal volt, s 1929-ben elérte a huszezres pél-
danyszamot, ami korilbeliil szazezer olvasot jelentett — ez akko-
riban Erdélyben egyediilallo teljesitmény volt. Még Magyar-
orszagrol is sokan megrendelték. Példanyszama késobb csokkent,
de oldalainak szama az 1930-as évek kozepén huszra emelkedett.
gy egy-egy évfolyam tébb mint ezer oldalt tett ki. A tartalomhoz
tetszet6s kiilsé jarult Marton Ferenc, Szopos Sandor, Toth Istvan,
Hanko Janos illusztracidival. Toth A magyar diszités alapformdi
cimmel rajzsorozatot kozolt, ezt 1939-ben kotetbe gytlijtve is ki-
adta.”® Az 1930-as évek végén egyre tobb fénykép jelent meg a
Magyar Népben, minden szdm elsé és utolsé lapja mindségileg
jobb papirbdl késziilt a fényképek szamara.

A Magyar Nép szerkesztOsége allitotta 0Ossze munkatarsai
irasainak felhasznalasaval az 1921 és 1943 kozott évente meg-
jelend flizetes Erdelyi Magyar Naptart. Gyallay Domokos kez-
deményezésére a Magyar Nép ,olvasokozonségének mulattata-
sara ¢és ismereteinek bovitésére” konyvsorozatot is inditottak: A
Magyar Nép Kényvtara. Szerkeszti Gyallay Domokos. 1923 és
1940 kozott hatvanharom kis, szdz-szdzotven lapos kotetet
kiildtek meg ingyen az eléfizetoknek.”'

A legtobb kotet szdrakoztatd olvasmanyokat tartalmazott
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kortarsaktol, illetve magyar klasszikusoktdl (irodalomtorténé-
szek bevezetdjével). Kiadtak példaul Heltai Gaspar Szdz fabuld-
jat Szentimrei Jend atdolgozasaban, Jokai elbeszéléseit, Tompa
Mihdly elbeszeld kolteményeit (Gyallay eldszavaval), Benedek
Elek, Sebesi Samu, Gyallay Domokos vélogatott novellait,
Izsak Domokos parasztkoltd verseit Tompa Laszld gondozésa-
ban. Kiilon kotetek a falusi miikedveldknek szoltak. Rajka
Laszl6 ¢és Gyallay Domokos egy-egy szavalokonyvet allitott
Ossze, tobb valogatds jeleneteket, egyfelvondsosokat tartalma-
zott. A legnépszeriibb kotet a harom kiadast megért Cslry Ba-
lint-féle  Véfélykonyv, valamint Vésarhelyi Janos  Hostadti
lakodalma volt.

Az egyszerlibb néprétegek miveltségi szintjét probalta javi-
tani a népszerlien, olvasmanyosan megirt magyar torténelem és
irodalomtorténet, Matyas kirdly, Pet6fi, Széchenyi ¢életrajza.
Nem kisebb jelentdségiick a vallasos-erkolesi nevelést, egész-
ségligyi-jogi  felvildgositast célz6 kotetek. A falusi lakossag
mindennapi munkajat egész sor tanacsadd ¢és kézikonyvecske
probalta korszeriisiteni, megkonnyiteni. Ez utobbi munkik jo
része elobb a Magyar Népben jelent meg folytatasokban.

A Magyar Nép célkitlizéseit segitette el az 1935-ben
Gyallay Domokos szerkesztésében kiadott Képes Abécé és ol-
vasokonyv. Azokhoz sz6l, akik az iskoldkban nem tanulhattak
meg magyarul irni és olvasni. Modszertani Utmutatasokat ad a
sziilknek, jo6 baratoknak, akik e konyv hasznalatdban a tanuld
segitségére lesznek. Kiilon részben mutatja be a magyar és ro-
man betlik kiejtésének egyezését és kiilonbségét. Az irodalmi és
torténelmi  olvasmanyokon kiviill a legfontosabb imakat ¢&s
,EBrdélyorszag torténelmének fobb eseményei’-t is magaba
foglalja. Sikerére jellemz6, hogy 1940-ben Betiik és képek vi-
laga cimmel mésodik, atdolgozott kiadasa jelent meg.
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A MESEMONDO

Gyallay mar a vilaghaboru eldtt is szamos novellat irt, ezek
az akkori napisajtd igényeihez igazodtak, s alig tiintek ki a diva-
tos tarcanovelldk rengetegébdl. Tobbnyire gyermekkori falusi
és didkkori varosi élményei tiikr6zOdnek benniikk. A vilaghabora
gazdag ¢lményanyaga ¢és az 1920-as évek erdélyi irodalmi hely-
zete nagymértékben elOsegitette Gyallay irova érését. A Nyugat
iskolajan nevelkedett, vagy legalabbis a Kemény Zsigmond és
Petelei Istvan Iélekelemzd technikdjat kovetd prozairdk inkabb
az embert, az egyéniséget allitottdk miveik kozéppontjaba, s
annak szenvedéseit, konfliktusait, tragikus bukasat abréazoltak.
Miveiket els6sorban a miiveltebb varosi rétegek olvastak, a
falusi lakossag Jokai, Mikszath, az tujabbak koziil Gardonyi és
Mora torténeteit, cselekménydus meséit, anekdotait kedvelte.
Nem utolsésorban az egyhdzak is lelkészeik utjan ezt a patriar-
kalis-humoros vilagképet igyekeztek megérizni a kozdsség tu-
datdban.

Ennek a vilagképnek lett erdélyi Orizdje, tovabbépitdje, jel-
legzetes székely szinekkel ékesitdje Gyallay Domokos. A Szé-
kelyfoldrol jott, s mint tobben megirtdk rola, Kolozsvart, sot
Budapesten is lélekben udvarhelyi székely maradt. Szépirdként
els6sorban annak a kozonségnek az igényeihez igazodott, amely
6t felnevelte, kibocsatotta, lapszerkesztéként szintén hozzajuk
szolt. A szazadvég népe pedig a mesét kedvelte hallgatni és ol-
vasni is. {gy valt Gyallay mesemondova.

Novellaiban a cselekmény, a tettek elbeszélése a fontos. Tud
és szeret elbeszélni. Néhdny mondattal megteremti a torténelmi
atmoszférat, abrazolja a helyszint, szerepléit minddssze par éles
vonallal legfeljebb egy bekezdés erejéig jellemzi. Utana kez-
dodik a cselekmény. Ezt lehetéleg célratorden, fordulatosan
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mindig egy szalon futtatva adja eld. Keriili az elmélkedd kité-
roket, elemzdé, a cselekmény megértéséhez szigoruan sziiksé-
gesnél hosszabb kornyezetleird részeket. A legnagyobb élmé-
nyek folott is — sziiletés, szerelem, kiszabadulas-megmenekiilés,
ritkdbban haldl — egy-egy mondattal atsiklik, hogy eljusson a
nem talzottan kiélezett csattandig, amelyben mindig valamely
tanulsdg is rejtézik — anélkiil, hogy kicsengne beldle az oktato
szandék. A furfangos megoldasokat, szép cselekedeteket, meg-
téréseket szereti a torténet kozéppontjdba helyezni, s igy mindig
az erkolesi érték kerekedik feliill: a jobbitd szandék, a végtelen
optimizmus jellemzé Gyallay irdsaira. Néha idillikus derti, jat-
szi humor, ritkdbban dramai kibontakozas szinezi a tor-
téneteket.

Gyallay mesemondé miivészetét a sajatos vilaglatas és épit-
kezés mellett a nyelve teszi egészen jellegzetessé. Bar legtobb-
szor székelyekrdl ir, nem a nyelvjarassal, hanem a székely gon-
dolkodéssal jellemez. Csak nagy ritkdn alkalmaz egy-egy szé-
kely szot, nyelvi fordulatot — annyit, amennyi a hangulat megte-
remtéséhez sziikséges, de semmi esetre sem veszélyezteti a
megértést vagy allitja talany elé az olvasot. Ugyanez vonatkozik
a torténelmi novelldkra is, amelyekben gyakrabban ¢l latinos,
régies kifejezésekkel, de ezek az 1920-as években még nem
estek ki a koztudatbdl, az iskolakban is tanitottak Oket, esetle-
ges nem ¢értésiik sem zavarja a torténet €lvezhetoséget.

Tematikajukat tekintve novelldit harom {6 csoportba oszt-
hatjuk. Ezt a felosztdst maga a szerz6 is vallalja, mikor ilyen
szempontok szerint gyljtotte kotetbe irdsait.

A székely népélet és tarsadalom &abrazoldsa all szdmos no-
velldja kozéppontjaban. Ismerte €s szerette a népet, a néprél a
népnek irt. A birtokos, a pap, a tanitd, a nagygazda a szegény-
paraszton at egészen a bakterig mind jelen van novellaiban. De-
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ris idillben, békésen ¢Elnek, legfobb értéknek a munkat tekintik.
Ha néha 0Ossze is zorrennek, azt hamar elsimitja az elfogadott —
eszményi — erkolcsi rend. ,,Ahogy 6 meg tudja irni a falusi szé-
kely gazda, székely legény ¢és ledny élet- és jellemrajzat, ugy
ma nem irja meg senki” — allapitotta meg Borbély Istvan.”
Csakhogy ebbdl a faluképbdl egy nagyon Iényeges elem, az
osztaly- ¢és rétegtagozodds, belsé harc teljességgel hianyzik.
Marpedig ezen a szinten talalhatott volna r4d az igazi konfliktu-
sokra, olyanokra, amelyeket kortdrsa, Moricz Zsigmond, s fiata-
labb honfitarsa, Tamdisi Aron nemegyszer exponaltak. A
Gyallay 4abrazolta osztalyfelettis€g nemcsak irdi alkat, hanem
politikai nézet kérdése is volt. A 20-as évek klerikalis magyar
parti sajtdja ezt a patriarkalis-idillikus faluképet igyekezett —
legalabb az olvasdk tudatdban — megOrizni, terjeszteni. E téma-
korbe vagd novelldit Gyallay a Foéld népe és A hegyek beszélik
cimi koteteibe gylijtotte dssze.

Az 0Osi rog tiszteletére, becsililésére neveltek Gyallay torté-
nelmi elbeszélései. Foleg tordai tanar kordban a Koézmiivelddési
Héz levéltarat rendezve alkalma nyilott megismerni a régi ko-
rok nyelvezetét, szokasait. Nem egy anekdota magjat is okira-
tokbol, emlékirok koteteibél emelte ki. Altaldban otthonosan
mozgott Erdély és kiilondsen a fejedelemség koranak torténeté-
ben. A nagy események, hdboruk tobbnyire a hatteret alkotjak,
egy-két bekezdés utal rajuk, a gyorsan pergd anekdotikus torté-
net a lényeges. Tulsdgosan ragaszkodik az eseményekhez, csak
torténetben  rejlé, romantikus kiszinezésre csabitd  lehetdsé-
geket. Kiilonosen o6don zengésii, patinas nyelvével biztositotta a
torténelmi atmoszféra megorzését. Idoben Matyas kirdly kora-
tol a napoleoni haborukig fogja at Erdély torténetét, Bethlen
Gébor és a Raékocziak kora legkedveltebb idOszaka. Elvezet a
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fejedelmi udvarba, a kereskeddk, céhek, szdsz €s Ormény varos-
kozosségek multbeli életébe, s persze a magyar-székely falvak
gazdainak, nemes urainak megprobaltatisait is szivesen &bra-
zolja. Borbély Istvan 1924-ben Erdély ,legkivalobb” torténeti
novellairojaként méltatta. Gyallay kétségteleniil sokat tett az
erdélyi mult nagy eseményeinek megismertetéséért — s egyben
az itteni ,,0si rog” tudatos megszerettetéséért. A tarsadalmi el-
lentéteket azonban a multban sem emliti, gondosan vigydz arra,
hogy a magyar jellemet mindig pozitivan abrdzolja. Ha rossz
embert rajzol meg, az tobbnyire nem magyar, és rovidesen be-
latja hibgjat, megtér. A roman—magyar-szasz multbeli egyiitt-
¢lésre is néha utal, a szdszokrol kiilondsen gyakran emlékezik
meg. Novelldi beleillenek a kezdeti transzszilvanizmus eszme-
rendszerébe. E témakorbél az Osi rogon és a Rég volt, igaz
volt... ciml kotetekbe valogatott Gyallay.

Haborus elbeszélései mind személyes tapasztalatait tiikrozik.
A fronton t6ltott négy évbol nem a tragikus, megddbbentd, bor-
zalmas események ragadtdk meg figyelmét — pedig ezekben is
volt része —, hanem az anekdotikusak, a magyar katona vitézsé-
gét, kitartasat, ¢éles elméjét dicsérok. A halal ritkan fordul el6
benniikk (pl. Gergé harom gyozelme), de akkor felér a megdi-
csoiiléssel. A nagy harctéri eseményeket mintegy jelzi: ,,Eme
kicsiny, bels6é csatdrozdsok idején hegycsucsok fagyaban, vol-
gyek sartengerében dithosen folyt a kéarpati nagy csata.”” Sok-
kal jellemzObb tollara a jotettek hatdsat abradzolod ilyen mondat:
A kis szoba csordultig megtelt a szeretet melegével..””* Ez a
beallitas azonban elkend6zi a habort igazi jellegét, azt a meg-
sz€épitd emlékezet fatyolaba burkolja. Olyan novellak ezek,
amelyek a régi monarchidban is megjelenhettek volna. A ma-
gyar hadsereg mindig csak gydz, a magyar katona kijatssza az
ellenfélt. A csatavesztésnek még csak az arnyéka sem kisért. A
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haborti elvesztését nap mint nap boériikon érz6 olvasdk szivesen
ringattdk magukat ilyen anekdotikus almokba. E témakdrbe va-
g6 elbeszélések a Hadrakelt emberek cimli kotetben jelentek
meg.

A fenti harom témakoron beliil a novelldk tobb tipusat kii-
16nboztethetjik meg aszerint, hogy milyen fordulatra, Gtletre,
érzelmi hatés felkeltésére épiilnek.

A székely-magyar virtust, Otletességet mutatja be a Szom
fordul meg a dolog, A messzirél jott latogato, A szép szo,
Hadizenet, A Kélonte sipja. A Modja van a harangozdsnak ha-
rangozoja vetélytarsat gy teszi csuffd, hogy a wvasiitét faiitdvel
cseréli ki. Vicey Séara ugy menekiil meg a nem kivant hazassag-
tol, hogy némanak téteti magat (4 Vicey Sdra pore), a Farsangi
dlom szigoru, kegyetlen gazdanal szolgdlé Marcija, miutdn nem
engedik el a balba — mert nincs megfeleld csizmdja, kalapja —,
épp a gazdaja holmijat magara Oltve szokik el éjjel, de reggelre
csak a csizma varratdba szorult sar emlékeztet az ¢éjjeli kaland-
ra. A harisnyds székely legény hdsiességét €s becsiiletességét a
Gergd harom gyozelme ¢€s a Hajdu Padl sikeresen vizsgadzik
szemlélteti.

A sziil6-, gyermek- és csaladszeretet all a Folt a csalddfan,
Anyajaras, Stefancsuk veszedelme és megmaraddasa, A varfalvi
oreg harang, Rabvasar kozéppontjadban. A hazatért fehér lovas
obsitos Ujra elmegy a haboruba, csakhogy ne kelljen &ccsét
édesanyjatol elszakitani (Az obsitos bucsuja), a hazséartos fele-
sége el6l menekiild katona pedig csaladszeretd lesz, miutan fiuk
megsziletik (Péter forduldsa).

Legendaba torkollik Az apa, A bdrsonyfoltok legenddja, a
Kibékiiles és Gyallay egyik legszebb irdsa, a Jézus Marosken-
den. A karacsonyi legaciot végzd teologus végiglatogatja a gaz-
daembereket, meg is gyll zsebében a pénz. A Maros tulsé olda-
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lan lakokhoz nem érdemes dtmenni, mert ott csak szegények
laknak, tanacsoljak neki. Kiilonben is csak a szomszéd falu
hidjan lehet télidében atkelni. S a teolégus mégis atgyalogol
oda, s pénzét rendre szétosztja a szegények, szenveddk kozt, s
egy szegény beteg asszonyt kis szekéren maga huz be a vérosi
ispotalyba, ahol azt meggyogyitjdk. Nem jart még legatus a fa-
lunak ebben a részében, s mikor a hazatérd asszonytdl kérdezik,
ki segitett rajta, megsziiletik a legenda: Jézus.

Szimbolikus novella A4 lovag, Aranybicsok, Gondjaim egy
kard miatt, Mikor a vackorfa kiviragzik. Szimbolumma valik az
aranykehely is a hasonld cimili elbeszélésben. A tiiddbeteg fa-
lusi ember, mieldtt meghalna, vissza szeretné juttatni tulajdo-
nosainak a habort idején elrejtett, elasott arany aldozdpoharat.
Meghivjak a karpatalji faluba, s bar a jelként szolgalo fakat ki-
vagtak, végiil rdakadnak a poharra. S a fOszerepld, ha nem is
gazdagszik meg, a jO koszton ¢és hegyvidéki levegébn meghizik,
visszanyeri egészségét.

Igazan tragikus hangulatot, fesziiltséget egyetlen, de talan
legjobb novellajaban sikeriil teremtenie: Az wutolso iitkézet ci-
miben. Orban Péter idegzetét megviselte a habor, s nem birja
hallgatni Bundéds kutydja allandé ugatasat. Megmaradt kézigra-
natjaval akarja elpusztitani. A granatot a kutya nyakahoz, a
gyujtozsinort a kozeli erdd egyik fajahoz koti. De a kutya nem
rantja meg a zsindrt, hanem elharapja, s megkezdddik a pokoli
versenyfutas hazafelé, az otthon jatsz6 gyermekek felé rohand
kézigranatos kutya és gazdaja kozott.

A legtobb anekdotikus novella varatlan csattanora épiil, mint
A kirdly kardja, Egyszer voltunk fényképészek, A Musnay Eva
titka, A morzsa, A kontar, Szegény ember dicsésége vagy a
Gergd hitet tesz. Ez utobbi egy havasi pasztorcsalad életét mar-
mar balladdba hajléoan mutatja be.
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A sikeriilt novelldk mellett szép szammal akadnak kevésbé
kiérleltek, kidolgozottak, melyek semmilyen esztétikai hatast
sem keltenek az olvasoban. Gyallay néha csak az anekdotazas
kedvéért ir meg egy-egy torténetet. Az erdsebb felindulasokat,
szenvedélyeket altalaban keriili. Néha thlsagosan is egyszerd,
egysiku az ¢let. Sokszor az az érzésiink, hogy 6 maga egysze-
rusit ennyire, mert — véleménye szerint — a parasztember csak
igy érti meg az irast. S ez a leereszkedés nem elég egyértelmilen
folytatodik a felemeléssel. Pedig a 30-as évek falusi lakossaga
mar a tragikusabb, bonyolultabb torténeteket is szivesen olvasta
volna. Eppen ezért ma elsGsorban az ifjusag, a tizenévesek szo-
rakoztatasara szolgalna egy legjobb novelldibol készitett valo-
gatas.

Néhany elbeszélése mellett Gyallay legmaradandobb alkota-
sa a Vaskenyéren cimli torténelmi regénye. Ez eszmei és mi-
vészi szempontbol is messze megel6zi tarsadalmi és haborus
regényeit. Beilleszkedik az 1920-as évek kozepén Erdély mult-
javal foglalkoz6 kitind regények sorozatdba, melyeket tobbek
kozott Koés Karoly, Makkai Sandor, Gulacsy Irén és Tabéry Gé-
za neve fémjelez.

Nem nehéz megfejteni, hogyan irdnyult Gyallay figyelme
éppen Torockora. Mar 1909-ben kiadott turistakalauza, a Torda
és kornyéke kilon fejezetben foglalkozik a torockoi latnivalok-
kal, sOt négy oldalra Osszestiritve eldadja Torocké multjanak
f6bb mozzanatait is, részletesen kitérve az 1702-es események-
re. Maga bizonyara szdmos alkalommal kirandult a kis banyasz-
varoskdba tordai tanitvanyaival egyiitt, akik kozott nem egy
torockéi volt. Vonzhatta még az itteni évszazadok Ota virdagzo
unitarius hitélet. Valoszinli, hogy a tordai Kozmiivelédési Haz
levéltaraba begyljtott dokumentumok rendezése soran szamos
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Torockéval kapcsolatos  oklevélre bukkant, taldn éppen az
1702-es lazadas eseményeit is ekkoriban ismerte meg, nemkdi-
lonben Szaniszl6 Zsigmond tordai alispan alakjat, naploit. Is-
meretei kolozsvéari tanarkoddsa soran tovabb bdviilhettek. Kol-
légaja, Borbély Istvan, a kitind irodalomtorténész, maga is
torockéi szarmazast, éppen ekkoriban tanulméanyozta az Erdé-
lyi Muzeum-Egylet levéltdraban 6rok letétként elhelyezett
Thoroczkay-levéltarat, és Gyallay regényével szinte egy iddben
jelentette meg A régi Torocké cimii kis konyvét, mely igyeke-
zett a helyi hagyomanyokkal egyeztetni a dokumentumok ada-
tait, s igy meglehetésen sok engedményt tett a romantikus ko-
zOsségi tudatnak. Hogy az O segitségével jutott-e hozza Gyallay
egyes dokumentumokhoz, vagy maga is beiilt a levéltdrba s at-
nézte az okiratokat, ma mar nehéz eldonteni. Az 1700 koriili er-
délyi életet, eseményeket kitlinden megirt, forrasértékii emlék-
iratokbol is megismerhette, kozilik kiemelkedik Czegei Vass
Gyodrgy napldja, Apor Péter Metamorphosis Transilvaniae-ja,
Bethlen Miklos Onéletirdsa és Cserei Mihaly Historidja. Sza-
niszl6 Zsigmond napldjara hivatkozik Gyallay, az 1702-es
gyalui menyegz6t Apor Péter miivének Emlékezetes lakodalom-
rél valé toldaléka alapjan irja le,” s6t ebbdl vesz at motivumo-
kat a torockoszentgydrgyi farsangi mulatsag bemutatasakor.

Mint minden j6 torténelmi regény, a Vaskenyéren cselek-
ménye is kétféle elembdl épiil fel. Az egyik a torténelmi té-
nyeknek, nagy eseményeknek, kikristdlyosodott legenddknak a
feldolgozasa, a masik pedig az igy kindlt keretet kitolté iroi fan-
tazia, mely a sivar, sokszor szilkszavi adatokba ¢életet visz.
Gyallaynak e regénye megirdsakor — azt mondhatnok — szeren-
cséje volt, mert rengeteg adat, hagyomdny Aallott rendelkezésére,

crer

Torocké multjat a vasbanydszat hatdrozza meg. Neve a szldv
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troszk (vaskd) szobol fejlédhetett ki A  stratégiailag fontos
sziklas kis volgy ¢és kornyéke a XII. szazadban vagy legkésobb
a kovetkezd szazad elején az Akos nemzetség legkeletibb aga-
nak lett az uradalma, neviiket épp innen kaptak: Thoroczkay
csalad. A tatarjards utdn Aranyos sz¢ék hatdrainak ama szazad
végén tortént kijelolésekor mar figyelembe vették Torockd va-
rat ¢s a csaladi uradalmat. A hagyomany szerint azonban maga
a banyésztelepiilés nem tartozott a csalad tulajdonaba, ide
1141-1161 kozott ugyanis II. Géza kirdly fels6-ausztriai német
banyaszokat telepitett a vasérc kitermelésére. A banyaszoknak
adott kivaltsaglevél a tatarjaraskor elpusztulvan, III. Endre ki-
raly 1291-ben ujabb megerdsitd kivaltsaglevelet adott ki, mely-
nek allitdlagos madésolata maradt fenn. Ez az oklevél szabad bi-
rovalasztast, szombati vasart, erdd-, viz- és legel6hasznalati jo-
got biztosit a banydszoknak. Ami a legfontosabb, a kiralynak,
illetve a tarnokmesternek rendeli alda a telepiilést, adofizetésre
is csak a kirallyal szemben kotelezi.”” Tobb banyavarosnak volt
ilyen jellegl kivaltsaglevele. Ez az oklevél tehat kiveszi a Tho-
roczkay csaldd foldestri fennhatdésaga alol a banyéaszokat. A kis
banyasztelep a XIV-XV. szizadtdl varosként szerepel az okle-
velekben, 1590-t6l kiillon pecsétje is van. A csaldd és a varos
kozotti viszalyt a Dozsa Gyorgy vezette felkelés egyik ko-
vetkezményeként tartottdk szdmon. Ekkor ugyanis Thoroczkay
Ferenc II. Lajos kiradlynak tgy mnyilatkozik, hogy a torocko-
szentgyorgyi var feldilasakor a csaladi okleveleket is elpuszti-
tottdk, s megerdsitd adomanylevelet kér a csalad birtokainak
felsorolasaval. Az 1516-ban kibocsatott oklevél révén Kkeriil
Torockd — a koztudat szerint tévedésbdl, a csalad armanykodasa
altal — a Thoroczkayak birtokaba, s ettél fogva a banyaszokat is
jobbagyaiknak tekintik. Tény azonban, hogy a csaladnak legfel-
jebb néhany oklevele pusztulhatott el a felkeléskor, mert az Er-
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délyi Muzeum-Egylet levéltaraba helyezett letétben hatvan-
nyolc 1257-1539 kozott keletkezett fontos okmény talalhato.”

A Dbényaszkodas a torockoiakat Ontudatosabba tette, és ismé-
telten a jobbagyi kotottségek lerdzasara sarkallta. 1637-ben az
ezlist- és higanybanyaszat révén tettek kisérletet a szabadulésra.
1658-1659-ben II. Rakoczi Gyorgy tamogatta {ligyiiket, de a
besztercei  orszaggyilés  dontdtt  jobbagysorban  tartasukrol.
1699-ben Alvinczi Péter itélomestert6l kaptak engedélyt privi-
légiumukat igazold okiratok felkutatdsara. 1702 elején meg az
vezetett lazadashoz, hogy ifj. Thoroczkay Péter tisztazatlan ok-
bol elfogatta a torockodi birdt, Tobis Mihdlyt, a banyaszlegények
pedig kiszabaditottdk. A nyilt haboruskodasra azért keriilhetett
sor, mert a kincstar gréf Seau vezette bizottsdga tdmogatta a
banyaszok torekvéseit, azt remélve, hogy esetleges gy6zelmiik
nyoman a kincstar jovedelmét fogjak adojukkal gyarapitani. A
Thoroczkay csalad azonban a bécsi udvar segitségét kérte. En-
nek utasitasdra Rabutin tabornok német zsoldosai 1702. no-
vember 17-én vératlanul megtamadtdk a telepiilést, lakossagat a
templom cintermébe hajtottdk, a mozgalom két vezetdjét, Ekart
Andrast és Szabd Gergelyt megkinozva felakasztottdk. A tobbi
lakés irdsban hiiséget fogadott a csalddnak. Ezen az okiraton
szerepelnek a Gyallay-regényben emlegetett Thoroczkayak: Ist-
van, Matyas, idésebb és ifjabb Péter. Ekkor keletkezett okma-
nyokon fordul elé Pavai Istvan és Zalanyi Samuel szolgabirak
neve is, akik banyéaszokat elfogni jartak Torockon.” Megfuta-
mitasuk az erd6ében vald zajkeltéssel egy késobbi eseményre
utal, 1849-ben igy ijesztették el a falura t6r6 csapatot.™ Az is
torténelmi tény, hogy Tiege baré 1704-ben a kuruc févezérré
lett Thoroczkay Istvan szentgyOrgyi varat felégette és lerombol-
tatta.

II. Jozsef politikdjan felbatorodva az 1780-as években indul-
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tak Ujra harcba a torockoiak jogaikért. Ekkor maéar értelmiségick
partfogasaval jogi uton probalnak sikert elémi. Hosszasan elhu-
z6dé perilket nem nyerik meg, de a tobbi jobbagyhoz képest
ezutan kedvezObb elbanasban részesiilnek. Jakoé Zsigmond tor-
ténésznek feltlint, hogy a perlekedésben csak 1785-t61 esik sz6
III. Endre kivaltsaglevelérdl, s6t az is kideriil, hogy ennek ma-
solatat 1785 szeptembere ¢és decembere kozt Medve Mihdly
jogiigyi helyettes igazgatotol szerezték meg a torockdiak 500
forintért. Az eredetit a per folyaman nem tudtdk felmutatni.
Jaké a tobb tudomanyos gyiijteménybe’' is felvett, sokszor idé-
zett oklevélrdl alapos elemzés nyoman 1974-ben kimutatta,
hogy az egyszerii hamisitvany.”> Talan éppen Medve Mihaly
allitotta Ossze tobb hasonld korbdl szarmazd oklevél felhaszna-
lasaval. Szerkezeti hibai s foként tartalmi anakronizmusai arra
utalnak, hogy az oklevelet a XVIII. szdzadi per aldtdmasztasara
allitottak Ossze. Mar az is gyanut kelt6, hogy az oklevél felbuk-
kandsa el6tt a torockdiak az Aranyos széki székelyekkel azonos
eredetlinek vallottdk magukat, s ekkortol terjedt el az ausztriai
szdrmazds legenddja. Torockd ezek szerint sohasem volt kivalt-
sagos banyatelep, lakoi pedig a Thoroczkay csalad jobbagyai a
XII-XIII. szazad 6ta. A banyaszat fellenditésére épp a Thorocz-
kayak hozathattak a fels6-magyarorszadgi banyatelepekrol né-
hany német csaldadot, de ezek rovidesen elmagyarosodtak. Igy
valt utolag legendavd a Gyallay regényében oly nagy szerepet
jatsz6 szabadsaglevél és kivaltsagos helyzet kérdése.

Az 1700-1703 kozotti orszadgos torténelmi eseményeket ille-
téen Gyallay hi maradt a tényekhez. I. Apafi Mihdly fejede-
lemsége idején (1661-1690) Erdély a torok érdekszférabol at-
keriil az osztrdk csadszari fennhatdsag ald, az 1687-es balazsfalvi
szerzOdés szentesiti ezt. Igaz, Apafi haladla utan a torokok meg-
probaljdk Thokoly Imrét Erdély tronjara dltetni, de fejedelem-
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sége alig egy hodnapig tart, a csdszari csapatok kiszoritjdk 6t és
hiveit az orszagbol. Utddjaul a még gyermek II. Apafi Mihalyt
teszik meg, s az erdélyi ,nagyfejedelemség” jogi helyzetét a
még 1690-ben Bethlen Miklos altal kieszk6zolt Diploma Leo-
poldinumban szabdlyozzdk. Ennek 1691-ben jévahagyott vég-
leges szovege szerint Erdély a Habsburg-birodalom részévé va-
lik, bar elismerik bels6 autondémidjat. Beliigyeit a gubernium
intézi, melynek ¢élén egy gubernator all, e tisztség elsd viseldje
Banffy Gyorgy volt. Az adminisztrativ vezetés tovabbra is a
kancellar kezében fut Ossze, ekkoriban a Bethlen Mikldséban.
A gubernium székhelye Kolozsvar, a pénz- és banyaiigyeket in-
téz6 kincstartosagé Szeben, s ugyancsak itt székel a csaszari
csapatok erdélyi parancsnoka, 1696-t61 Rabutin tabornok.
1696-ban II. Apafi Mihalyt Bécsbe viszik, s lemondatjak a feje-
delemségrél. A regényben &brazolt korszak tehat wvaldban az
atmenet, atallas iddszaka. A régi, fejedelemségbeli életvitelt uj,
Bécsbdl szadrmazd szokdsok wvaltjak fel. A vezetd rétegek egy
része behodol az 1Uj rendszernek, kiszolgalja azt, mas része
megprobalja megdrizni régi elbjogait, wjabb fordulatban re-
ménykedik, vagy legaldbbis passziv marad. A koznép Bécs-
ellenes. Ebbe a kuruc—labanc vilagba 1703-t6]1 II. Rékéczi Fe-
renc zaszlobontasa hoz valtozast. Rovid id0 alatt egész Erdélyt
hatalmaba keriti, 1704 jaliusaban a gyulafehérvari orszaggyt-
lésen 6t fejedelemmé is valasztjak. Ekkoriban csak néhany sza-
szok lakta var marad az osztrakok kezén, mint Brasso, Szeben,
Szaszsebes. Rabutin, Banffy, Bethlen és a Bécshez hii féurak
mind Szeben véraba szorulnak. A Rakodczi-felkelésnek az 1711-
es szatmari béke vet véget, mely Ujra osztrak uralom ala kény-
szeriti az egész ,,nagyfejedelemséget”.”

E valdos — ¢és részben valdsnak hitt — torténelmi keretet tolti
ki Gyallay regényének romantikus torténete a kitalalt foszerep-
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16kkel, mint Koncz Miklos, Toébis Judit, Csegezy Anikod, Van
Norden hadnagy. De nemcsak ezek, hanem a tobbi szerepld
jellemrajzat is az irdénak kellett megalkotnia gy, hogy az meg-
feleljen a regény alapkonfliktusanak. Ez pedig kettds: a rabsa-
got jelentd 1Uj rend kiterjeszkedése ¢€s harca a szabadsaggal
egyenértékii régi renddel — orszagos viszonylatban, valamint a
torock6i banyaszok kiizdelme kivaltsagos jogaik megOrzéséért
az Oket jobbagyi sorba szoritd osztrak-parti Thoroczkayak el-
len. A kis banyaszk6zosség harca — bar pillanatnyilag kudarccal
végzodik — beletorkollik az orszagos események sodraba, s a
gyozelem reményével kecsegtet. Ez a felismerés, hogy Torockd
tigye csak az orszadgéval egyiitt oldhatdo meg, Gyallay helyes
torténelemszemléletét dicséri. Itt kereshetjiik a regény iizenetét
is: az els6 vilaghdbora utani romaniai magyarsaghoz szolt a
szerz6 Osszefogast, kdzos front kialakitasat siirgetve.

A régi és Uj rendet, az orszagos eseményeket a Thoroczkay
csalddon keresztiil abrazolja Gyallay. A régi erdélyi magyar f6-
urak megtestesitdje Thoroczkay Istvan. Biiszke a székelyek
akaratabol kapott cimére (Aranyos szék fokapitanya), szereti a
magyaros mulatast, s megveti a németek kegyeiért sovargokat.
Rabutinnal is batran szembeszall, de mikor az orszdg érdeke
ugy kivanja, engedményekre képes. A magyaron kiviil legfel-
jebb latinul tud, meg sem probal besz€élni németiil. Alattvaloival
szemben érezteti rangjat, hatalmat, &m a nemzet érdekét a csa-
ladénal tobbre becsiili. A csalddon beliil is vigydz a régi rend
betartasara. Thoroczkay Mihdly az 0j rend képviseléje. Maga-
val ragadta a hamis csillogds, olcs6 maz. Kiilalakja is kiri a
csaladbol: ,,Sovany testével, hosszii nyakaval, keskeny finom
arcaval ugy festett a morcos, sokszélftjta falusi atyafiak kozott,
mint az agar a komondorok kozott. Unitarius, ,,de voltakép-
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pen semmi religioji ember”””. Egyetlen célja, a karrier, az el6-
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rehaladas érdekében mindent hajlandé felaldozni, még a ma-
gyar féurak vagyonarél is listat készit Rabutinnak. Ugyesen
taktikazik a csaldddal, megprobalja érdekei szolgélataba allitani
Oket, csak Istvannal talal ellenalldsra, aki szemébe mondja:
»Ezzel az ésszel nagy orszag diplomatdja lehetnél, igy csak aprd
intrikus vagy, aki garasokért vallalkozik aljas szerepekre.”
Mihédly az, aki a megszerzendd cim mellé a banyaszok meg-
adoztatasaval szeretne pénzt biztositani, s igy 6 ujitja fel — a
csalad részér6l — a régi viszalyt. A tobbi Thoroczkay megoszlik
a két part kozott, az Sreg Matyas Istvan partjdn van, a két Pé-
ter, kiilondsen az ifjabbik, Mihdlyhoz huz — anyagi érdekbdl —,
Istvan felesége is — asszonyi hitisagbol — az 0j rend csodaléi ko-
z¢ szegOdik.

A Thoroczkay csaladon belill megalkotott két szélsdséget
képviseld egyéniség mellé a nemesség atmeneti magatartasu ti-
pusait is felsorakoztatja Gyallay. Szaniszlo Zsigmond tordai
alispan a regény egyik legrokonszenvesebb szerepléje. ,,Varosi
nemes volt, frissebb, értelmesebb, tanultabb, mint a jaratlan
falusi nemesek.”’ Szive szerint a ,régi vilaghoz” huz, s ebben
megegyezik Thoroczkay Istvannal, de ,nyakig benne élt az 1j-
moédi vilag levében” — jegyzi meg réla a szerzé, ami arra utal,
hogy ¢l hatalmaval, mindent elkdvet a varmegye régi tekinté-
lyének meglrzéséért, a torvénytelenségek kikiiszoboléséért. Jo
tréfaju ember, aki megveti a konziliariushoz hasonld ,,csaszari
tanyérnyaldkat”, s kelléen furfangos, hogy tuljarjon esziikon.
Kira didkot is megleckézteti, éreztetve vele hatalmat, méltosa-
gat. Az O szdjdba adja Gyallay a kor magyarjainak jellemzését:
»ludod, Ocsém, mi magyarok nehezen fogunk hozzd valamihez,
lassan forrunk f6l, mint a havasok vize. El6szor megprobaljuk,
hogy lehetne a cselekvés aldl kibujni... jogi formuldkhoz me-
nekiilink, gyanakszunk egymadsra, toljuk-vetjiik a dolgot... de
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szerencsére nagy becsiiletérzés van benniink, s az végiil mégis
tettre kényszerit.””® Ennek a becsiiletérzésnek a felkeltésére to-
rekedtek a Szaniszlo Zsigmondhoz hasonld politizalé nemesek.

Kevésbé hus-vér alak Sarossy Janos itélomester: ,hajlott ko-
ra, 6sz ember”, de ,mindig a dolgok mélyébe furéd6d érdek-
16déssel” figyeli az orszag dolgait, bator, ,toretlen igazsaga”.
Valojaban a régi, fejedelem-korabeli vilagot képviseli fdleg
magatartasa, feddhetetlen erkolcse tekintetében, de nem ellenzi
az ujat sem, bizik a Bethlen szerezte Diploméban. ,O volt a régi
vilag kapcsa az j vilag fel¢®® — irja réla Gyallay. Nagy tekin-
télye van mindkét irdnyban. A régiek tisztelik, biznak benne,
Rabutin pedig nélkiilozhetetlennek tartja politikdja érvényesité-
sekor. Am regénybeli sorsa mutatja, hogy az 4j rendnek az ilyen
emberek csak eszkdzként kellenek, szerepiik végeztével kegyet-
leniil félreallitjdk Oket. Mintegy sugallja, hogy a németek vila-
gaban csak a — Sarossy altal megvetett — konzilidrius-tipusu ta-
nyérnyal6 kdpenyegforgatok érvényesiilhetnek.

A regény legjobban jellemzett hdse, fOszereplje Koncz
Miklés. O is nemes. De a nemességnek azt az uj, kialakuld ré-
tegét képviseli, amelyik az atmeneti korszakban nd fel, ontuda-
tosodik, mindkét iranyban megallja a helyét, s fokozatosan jon
ra a helyes utra. A kis kozOsség problémajanak megoldasa so-
ran ismeri fel az egész nemzet helyzetét, s a kettdt Osszekap-
csolja. O a regény egyetlen fejlods szerepldje. FErdeklédése ki-
terjed a banyaszat, vasmegmunkalds kérdéseire is, hdroméves
kiilfoldi tanulmanyutja sordn e mesterségben szintén képzi ma-
gat, otthon 1jitani, konnyiteni szeretne a munkan — ez azonban
a banyaszok maradisagaba iitkozik. Szebenben értékelik felké-
sziiltségét, s6t Rabutin becsiilését is kivivja. Otthonosan mozog
a szentgyorgyi mulatsagon, de itt ismeri fel, hogy nemcsak a
magyarok és idegen elnyomdk, hanem magyarok és magyarok
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kozt is nagy nézetbeli kiilonbségek vannak. Innen egy 1€épés mar
csak a tarsadalmi osztalytagozodas felismerése — erre a torockoi
lanyok megaldzd szolgalatra kényszeritése dobbenti rd. Hova-
tartozasat maga vallalja, részben szerelme hatasara. A szabad-
sag—szerelem dilemmajat Petdfi szellemében oldja meg. O az
egyetlen, aki néha tépelédik is a regényben. Belsé monologjai
leginkdbb a szerelem kérdésével kapcsolatosak, a Judit és Ani-
ko kozti valasztasra iranyulnak.

Gyallaynak nem erénye a ndéi hosok alkotdsa. Sem Tobis
Judit, sem Csegezy Anikdé nem eléggé korvonalazott, ¢16 alak.
Judit inkabb egy gyerekkori emlék-szerelemként ¢él Miklos tu-
datdban: valamikor megtetszett neki, azéta is csodalja. De Judit
mindig hideg, fagyos, Miklos is csak annyira érdekli, amennyi-
re a torockoiak Tligyét szolgalja. Fanatikus, oOnfelaldoz6 harcos.
Szaniszld Zsigmond szerint ,fagyos szent”. ,Hidegen, fehéren”
pillant Miklosra, mikor ez megmenti a rabsagbol. Az ostromra
késziilédéskor ,,szeme tulvilagi fényben ragyog”.** Miklés és
Judit soha egy jelenetben sem beszélnek szerelmiikrdl, arra
utalds sem torténik, hogy Juditnak tetszik-e Miklds. Nincsenek
is érzelmei. Sokkal inkdbb ndi ruhaba Oltoztetett szabadsaghds,
mintsem Miklés almainak idealja. Anikéban valamivel tobb a
ndiesség. Szerelméért oOnfelaldozasra is hajland6. A tilzott er-
kolcsOsség azonban egyetlen olyan jelenetet sem engedélyez,
amelyben kozvetlen parbeszédbdl kitlinjék szerelmiik. Aniko és
Miklos is kiilon-kiilon bizonyosodik meg afeldl, hogy szereti a
masikat.

A foldet muveld, tanult, deli székely hadnagy, Jobb Gyurka
azt a réteget képviseli, amelyre a szabadsagharcban alapozni le-
het, a g06g0s, kiszamithatatlan ravasz és kegyetlen Rabutin pe-
dig az elnyomokat, akik ellen kiizdeni kell.

Van Norden alakja a legtalanyosabb. Meggy6zodése, még
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inkdbb Anikd irdnti szerelme allitja a magyarok oldaldra. Mikor
szerelmében csalodik, oOnmagat leleplezi, szovetségeseit is el-
arulja, a halalba menekiil. Ez a megoldas tal siettetett, nem
eléggé indokolt Iélektanilag. Gyallaynak inkdbb a cselekmény
Osszefogasahoz volt sziiksége erre a félig aruld, félig hds sze-
replore, akinek az egyéniségét mindvégig félhomalyban tartja,
hogy elvesztése se legyen til megrendito.

A regény cselekménye négy f6 epizdd koré tomoril, mind-
egyikben van egy-egy csattanos, anekdotikus jelenet. A szerzo a
torténetird pontossagara torekszik, s igy a cselekményt mindig
az eseményeknek rendeli ald, alig enged meg kitéréket, parhu-
zamos jeleneteket. A felfokozott érzelmek abrazolasatol ide-
genkedik, ezért nem meggy6zdek, meghatéak a szerelmek, sot
teljesen hidnyoznak a szerelmi jelenetek, ezért nincsenek meg-
rdzo, tragikus pillanatok se. A szerelmek inkabb csak kellékként
vannak jelen. Igy a regényird sok szinezési lehetéségrél mond
le. A hitelesség benyomasat erdsité kronikds befejezés-ossze-
foglaldas pedig egyaltalan nem regénybe ill6, inkabb oktato
szandéka.

A t4) leirassal, természetfestéssel sem banik bokeziien
Gyallay, a természeti jelenségekkel azonban tobbszor utal a be-
kovetkez fordulatra, hangulatot kelt, érezteti a szerepld lelkial-
lapotat. Ilyen az 1. fejezetben az Orvendezést félbeszakito, fe-
nyegetd fouri hintdé érkezésének jelzése: ,,Azonban itt, a nagy
hegyek arnyékaban, csaldka a veréfény. Egy lebbenés a tél le-
heletét ropiti le a havasok ormair6l.” Vagy a Masodik rész VIIL
fejezetében az elhalvanyod6 holdfény, mely Miklos szerelmé-
nek kihtlését sejteti. A Harmadik részt zard sorok a szabadsag-
harc kitorésének késését és a titkos késziilédést igy érzékeltetik:
»Csalfa tavasz! A szabadsag magvait nem koltdtte ki. Strd
lombjaival legalabb fedezze el az elszaradastol.”
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Gyallay nyelve kissé puritdn, tartézkodik a durvabb szavak
hasznalatatol, valamint a mivészi eszkdzok gyakoribb alkalma-
zéasatdl is. Kiilondsen hasonlatokat, népies szdldsokat, szemléle-
tes kozmondasokat épit be szivesen a szovegbe. A népies kife-
jezések (megmaszlagol, besajdul a kapun, baggat, sunnyog, ku-
vaszkod6 urfi, ciheres), valamint a régies-latinos szavak
(zsinatolas, familia, gracia, ech6, brachium), kifejezések (kiilsd
orszagok, egész csaladul, egész nemzetiil) hangulatossa, pati-
nassa teszik a regény nyelvezetét, atmoszférat teremtenek.

A Vaskenyéren mneveld hatasu, pergé cselekményli, izgalmas
olvasmany, mint tobb kritikus is megallapitotta, igazi ,.erdélyi
regény”. Szinvonalat késébbi miiveiben nem tudta Gyallay
meghaladni. Utébb irt regényei inkabb a Magyar Nép olvasota-
boranak igényeit igyekeztek kielégiteni. Az Ujramesélt Geno-
véva-torténetet éppugy, mint A nagy tiz drnyékaban cimi ha-
boris regényét az értéktelen ponyvairodalom kiszoritdsara irta.
Miivészi szempontbdl egyik sem tekinthetd teljesitménynek,
hangsulyozottan hazafias-neveld célzatiak. Az utobbi regényrdl
mindaz elmondhat6, ami Gyallay haborts novelldira jellemzd,
de orosz fogsagban jatszodd cselekménye annyira kalandos és
az ,ellenség” olyan naivitdsat feltételezi, hogy legfeljebb a
gyermekek ¢és igénytelen olvasok tudtdk Onfeledten élvezni.
Még a személyes tapasztalatra is alapozd szintér megrajzolidsa a
legsikertiltebb, a hdboru azonban szinte l6vés nélkil zajlik, itt-
ott sebestiltekkel. Mindenki a magyarok vitézségét dicséri.

Nyar Solymoson cimii regényével Gyallay 1938-ban — bar
nem palyazott — elnyerte az Unitarius Irodalmi Térsasag erdélyi
regényre Kkiirt palydzatat. Egy két vilaghabori kozti romaniai
magyar unitdrius faluban lejatszodo torténet. A haboru eldtt
Amerikaba kivandorolt Fehér-White Ur mivészetért rajongo6 fi-
aval egyiitt hazatér, s rengeteg pénzét itt jotékonykodasra, hitro-
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konai és a falu felemelésére forditja. Egy boldog &lom, szines
nyari utdpia ez a regény — irtak méltatoi. Sajnos, csak a ,,vasar-
napi falu”-t o6rokiti meg, teljesen idealizdlva a falusi életet. H6-
sei is mind a kozért onzetleniil munkalkodé emberek: pap, pap-
né, birtokoslany, valamint a két amerikai. A parasztsag élete,
problémai, a kisebbségi helyzet elsikkad. Helyesen mutatott ra
Vasarhelyi Janos,”' hogy csak a belillrdl fakadd eré vezet a
biztos felemelkedéshez, a kiilsé segitség legfeljebb atmeneti
fellendiilést okozhat. Kiilonben 1is Fehér-White-ja legfeljebb
egy falunak akadhat — ki oldja meg a tobbi felemelését? A re-
gény hasonld hangnemu folytatasat, a Hivo hegyeket mar észre
sem vette a torténelmi valtozasok forgatagaba keriilt sajto.

Gyallay szinmilivei nem bizonyultak maradandébb alkota-
soknak. Két torténelmi idOszakban kozigényt elégitettek ki. Az
1920-as években, amikor a falusi és iskolai szinjatszdsnak volt
sziiksége rovid, kevés szereplovel eldadhatd darabokra, majd az
1940-es ¢évek kozepén, masodik felében, amikor a népi szinjat-
sz6 mozgalmat allami tadmogatassal probaltdk fellenditeni. Fa-
lusi szinhdz ciml kotetében nyolc jelenet és egyfelvondsos ol-
vashatd. Tobbnyire anekdotan alapulnak, céljuk a szorakoztatas
mellett az erkolcsnemesités. A darabok egy része vazlat, amit
az eléadok a helyi viszonyokhoz, szinpadi lehet6ségekhez al-
kalmaztak. Az orokés cimli jambusokban irt torténelmi jatékarol
a Pasztortiiz kozolt ismertetést,” nincs adatunk ra, hogy bemu-
tattak-e. Legnagyobb sikere a Kiilon nota cimli népi jatéknak
volt. Két népi szokast elevenit fel, hoz vissza a koztudatba: a
kalakat ¢és a kiilon noétat. Kozéppontjaban szerelmi konfliktus
all, valamint a gonosz utmester ¢és a falu harca egy fontos hi-
dért. Naiv-kedves torténet, inkdbb operettbe illik.
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Gyallay Domokos a falusi magyar nép ir6ja volt és maradt
egész palydja soran. Ennek igényein minddssze novelldi egy ré-
szében ¢és torténelmi regényében emelkedett feliil. Ezek méltok
a mar nagykorava érett mai olvasok asztalara is. Néhany felejt-
hetetlen anekdotaval, nyelvi fordulattal, multbeli kalanddal ra-
gadja meg fantdziankat, s kozben megismertet Erdély multjaval,
népeivel. Kiilondésen az unitarius olvasé szivéhez dallanak kozel
irdsai, hiszen hosei mind e vallaskozdsséghez tartoznak, s hil
tagjai egyhdzuknak. A magyar irodalomtdrténetben legfeljebb
par sor Orokiti meg Gyallay érdemeit, az unitarius irok kozil —
ha kiilon megmérik 6ket — alighanem 6 lesz a legjobb prozaird,
mesemondo.

1986

Gaal Gyorgy
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